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Ivadas

Dékojame, kad jsigijote ir naudojote miisy skaitmeninj refraktoriy.

AAtidZiai perskaitykite $ig vartotojo instrukcija prie§ naudodami §j jrenginj. Mes
nuoSirdziai tikimés, kad Sis vartotojo vadovas suteiks jums pakankamai informacijos,
kad galétuméte naudoti jrenginj.

Misy tikslas yra suteikti Zmonéms aukS$tos kokybés, pilnai veikiancius ir labiau
pritaikytus prietaisus. Informacija reklaminéje medziagoje ir pakavimo dézése gali biiti
keic¢iama dél veiklos tobulinimo be papildomo jspéjimo. ,,Chongqing Yeasn Science -
Technology Co., Ltd.“ pasilieka teises atnaujinti jrenginius ir medziagas.

Jei naudojimo metu turite klausimy, susisiekite su musy pagalbos telefonu: (86-023)

62797666, mes mielai jums padésime.
Jiisy pasitenkinimas, miisy impulsas!

Gamintojo informacija

Pavadinimas: CHONGQING YEASN SCIENCE - TECHNOLOGY CO., LTD.
Adresas: 5 DANLONG ROAD, NANAN RAJONAS, CHONGQING, KINIJA
Tel.: 86-23 62797666
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1 Specifikacijos

1.1 Naudojimas

Patikrinti Zmogaus akies ltZio biiseng.

Kontraindikacijos: néra.

Tikslinés pacienty grupés: suaugusieji, vaikai.

Paskirti vartotojai: optometristai ligoniniy oftalmologijos ir optikos parduotuvése.

Speciali jrenginiy naudotojy ir (arba) kity asmeny kvalifikacija: turéti optometrijos ir akiniy

kvalifikacijos pazyméjima.
1.2 Matavimo diapazonas

Matavimo intervalas atitinka 1 lentelés reikalavimus.

1 lentelé Skaitmeninio ugniai atspariy transporto révy matavimo diapazonas

prekeé Matavimo diapazonas
Sferiné galia -29.00D~+26.75D, Zingsnio dydis: 0.12D, 0.25D, 0.5D, 1D, 2D, 3D.
Cilindrin¢ galia -8.75D~+8.75D, Zingsnio dydis: 0.25D, 0.5D, 1D
Cilindriné asis 0~180°, Zingsnio dydis: 1°,5 15°
Prizming galia 0~20A , Zingsnio dydis: 0.1A,0.5A ,1A ,2A,3A
Prizmés baze ;);b3a63;tizki;ﬁ:£io dydis: 1°, 5°. Prim bazé gali biiti pazyméta horizontaliai

1.3 Seimininkas

Produkto modelis: YPA-2100

Programinés jrangos versijos numeris: V3

Programmaturas darbibas vide:

Aparatiiras konfiguracija: planSetdatora minimala konfiguracija (atminas ierice: sist€émas atmina ne
mazak ka 4 GB, atminas ietilpiba - ne mazaka ka 8 GB; displeja ekrans: ekrana izmérs nav mazaks
par 8 collam, ekrana pikseli - ne mazak ka 3 miljoni).

Programmaturas vide: Android operétajsist€éma 7.0 un jaunaka, CPU / GPU: procesora arhitekttira
ARM arhitektura.

Tikla apstakli: CS arhitekttra, lokala tikla rezims, joslas platums 2,4 GHz, WIFI bezvadu standarts:

802.11b/g/n.




1.3.1 Asistento objektyvas

a. Automatinis crisscross cilindras: automatinis crisscross cilindras #0.25,#0.50D, atskiriant
lgSius,vienas kairéje, vienas desinéje (asis yra savaime sukamoji);

b. Fiksuotas crisscross cilindras: fiksuotas crisscross cilindras +0.50D, vienas kairéje, vienas
desingje (asSis pritvirtinta 90°)

c. Pinhole ploksteé: skylés skersmuo Imm, vienas kair¢je, vienas desinéje;

d. ross ploksté: naudojama nustatant mokinio atstuma, vieng kairéje, vieng desinéje;

e. Raudonas ir Zalias optinis filtras: vienas yra raudonas optinis filtras (deSinéje), o vienas - zalias
optinis filtras (kairéje);

f. Inear poliarizuotas optinis filtras: 135° j deSing ir 45° | kairg;

g. Maddox strypo lesis: deSiné akis: raudona, horizontaliai, kairé akis: balta, vertikaliai;

h. Retorinoskopijos sfera: +1.5D ir +2.0D, vienas kairé¢je, vienas desinéje;

i. Dekomponuojanti prizmé: deSiné akis: 6 ABU, kairé akis: 10/ABI

1.3.2 Reguliavimo diapazonas

1) Mokiniy atstumo reguliavimo diapazonas: 48mm ~ 8§2mm

2) Kaktos pagrinda galima nuolat reguliuoti; reguliavimo intervalas turi siekti bent 14 mm,;

3) Reguliuojamas artimo matymo optometrijos atstumo diapazonas (artimo ta§ko strypo atstumas):
350mm ~ 700mm;

4) Ragenos virsiinés zyméjimas: 12mm, 13.75mm, 16mm, 18mm ir 20mm;

5) Horizontalus reguliavimas: #2.5<

1.4 Galios parametrai

Jéjimo jtampa AC 100V ~ 240V (10%)
Ivesties daznis 50/60 Hz
I¢jimo galia 1.4-0.7A

1.5 Svoris ir dydis

Pasverkite Seimininkg:  apie 3.8kg

Spausdinimo pagrindas: apie 0.8kg

Dydis Host: 400mm (L) x92mm (W) x311mm (H)
Spausdinimo pagrindas: 200mm (L) >200mm (W) x<80mm (H)



* Dizainas ir specifikacijos gali biiti kei¢iami dél techniniy atnaujinimy be papildomo jspéjimo.
1.6 Principas

Programa yra vartotojo jvesties valdiklis ir monitorius, o spausdinimo baz¢ suteikia "WiFi". "WiFi"
naudojamas kaip rySio operatorius tarp pagrindinio kompiuterio, buto ir spausdinimo pagrindo
duomenims perduoti TCP biuidu.

1) Vartotojas siuncia komandg per programos sgsajos operacijg, o pagrindinio kompiuterio vidurinis
tiltas gauna komandy analiz¢ ir paskirsto jg j kair¢ ir deSing veidrodines ploksSteles, skirtas
veidrodzio plokstelés padéciai nustatyti, kad biity galima automatiskai reguliuoti ir pasirinkti ltizio
leSius, atitinkancius egzaming.

2) Vartotojas siuncia spausdinimo instrukcijas per APP s3gsajos veikima, o spausdintuvas pradeda

spausdinti gaves komandy skiriamajg geba.
1.7 Pavadinimo lentelé ir nuorodos

Vardy lentelé ir nuorodos jklijuotos ant prietaiso, kad biity gautas galutiniy paslaugy gavéjy
pranesimas.
Jei vardy plokstelé néra gerai jklijuota arba simboliai tampa neaiSkis, susisiekite su jgaliotais

platintojais.
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Gamintojas
Europos atitikties sertifikatas

Medicinos prietaisai

Teisingas $io gaminio (elektros ir elektroninés jrangos atlieky)

Produkto serijos numeris

Saltinio numeris

Unikalus jrenginio identifikatorius

Modelio numeris

Kity detaliy ieskokite instrukcijose

Igaliotasis Europos atstovas

Gamybos Salis

Nonionizing spinduliuoté

Besisukantis zenklas,+ padidinti atstuma,- sumazinti atstuma

Besisukantis Zenklas,Kuo storesnis linijos plotis, tuo stipresné fiksavimo jéga

Apsisukimas aukstyn kojom

D.C. 15V maitinimo jvestis

D.C. 15V galia

Tai rodo, kad pakuotéje yra trapiy daikty ir su ja reikia elgtis atsargiai

Nurodo, kad gabenimo paketas transportavimo metu turi biiti vertikaliai  vir§y

Nurodo, kad siuntimo paketas yra apsaugotas nuo lietaus



1’,

Nurodo, kad tvarkymo metu transportavimo paketo negalima sukti

|
Tai rodo, kad maksimalus tos pacios siuntimo pakuotés sluoksniy skaicius gali
] biiti sukrautas 5 sluoksniais

490 USB sasaja
WLAN  WLAN sgsaja
LAN LAN sasaja

H Temperatiiros diapazono identifikavimas

Drégmes diapazono identifikavimas
——

Atmosferos slégio diapazono identifikavimas

Paprasius pateiksime grandiniy schemas, sudedamyjy daliy saraSus, aprasymus, kalibravimo
instrukcijas ar kitg informacijg, kuri padés aptarnaujantis personalas remontuoti tas ME jrangos

dalis, kurias gamintojas jvardija kaip remontuojancias aptarnaujancio personalo.



2 Saugos atsargumo priemonés

APraéome atidZiai perskaityti Siuos dalykus, i kuriuos reikia atkreipti démesj kiino suzalojimo,
prietaiso sugadinimo ar kity galimy pavojy atveju:

e Naudokite prietaisg patalpose ir laikykite ji Svary ir sausa; nenaudokite jo degioje, sprogioje,
didelio karS¢iavimo ir dulkétoje aplinkoje.

e Nenaudokite prietaiso Salia vandens; taip pat bikite atsargiis, kad jokiy rasiy skyscio lasas ant
prietaiso. Nedékite prietaiso drégnose ar dulkétose vietose arba vietose, kur greitai keiciasi drégmé
ir temperatiira.

e Prie§ naudodami prietaisg jsitikinkite, kad jrenginio pagrindinis kompiuteris yra stabiliai ir
patikimai sumontuotas; jrenginio pagrindinio kompiuterio kritimas gali sukelti kiino suzalojima
arba prietaiso gedima.

e Turety biiti naudojamas prietaisas sukonfigliruotas specialus maitinimo adapteris: modelis
GSM60A15(jrenginio sudedamoji dalis), InputlO0V ~ 240V ~ 1.4-0.7A 50 / 60Hz, iSvestis 15V
4.0A.

e [sitikinkite, kad j¢jimo jtampa atitinka varding jéjimo jtampa, o elektros laidas yra tinkamai
prijungtas ir gerai jZemintas(Prietaisas turi buti dedamas j vieta, kurioje yra elektros energijos
tiekimo nutraukimas).

e Nenaudokite keliy kontakty lizdo arba nepratgskite maitinimo linijos, kad jtaiso kistukas bty
jdétas j elektros lizda.

e Atjunkite elektros linija ir nutraukkite elektros tiekimo linija, ypa¢ avarinémis aplinkybémis;
laikykite maitinimo kistuka, kad iStrauktuméte jj i$ lizdo, o ne iStrauktuméte maitinimo laida.

e Nelieskite elektros linijos Slapiomis rankomis. Patikrinkite elektros linijg ir neleiskite, kad
maitinimo laidas biity jspaustas, prispaustas sunkiais daiktais arba suristas.

e Elektros linijos pazeidimai gali sukelti gaisrg arba elektros smiigj. PraSome patikrinti jj
reguliariai.

e Pries iSbandydami kiekvieng pacienta, nuvalykite kontaktine dalj etanoliu dezinfekcijai.

e Nutraukkite maitinimg ir uzdékite dulkiy dangtj, kai jo nenaudojate.

e NeiSmontuokite ir nelieskite vidiniy prietaiso daliy, kitaip tai gali sukelti elektros smiigj ar

prietaiso gedima.



e Prietaisas iSlaiké elektromagnetinio suderinamumo bandyma, Montuodami ir naudodami prietaisg
vadovaukités toliau pateiktomis instrukcijomis, susijusiomis su EMC (elektromagnetiniu
suderinamumuy):

- Nenaudokite prietaiso su kitais elektroniniais prietaisais, kad iSvengtuméte elektromagnetiniy
trikdziy.

- Nenaudokite prietaiso Salia kity elektros prietaisy, kad iSvengtuméte elektromagnetiniy trikdziy.

- Nenaudokite maitinimo adapterio, kuris néra sukonfigiiruotas su prietaisu, kitaip jis gali padidinti
elektromagnetinj spinduliavimg , o tai gali sumazinti atsparumo trikdziams pajéguma.

o Saja izstradajuma ir bezvadu modulis. Bezvadu parametru specifikacijas ir §adas (parsitit un
sanemt):

-Tikla nosactjumi: CS struktiira, lokala tikla rezims.

-Modulacijas tips: 802.11b CCK; 802.11g OFDM; 802.11n MCS.

-Kanala joslas platums: 20MHz.

-Ieteicamie darbibas parametri: darba frekvence: 160MHz, darba rezims: 802.11b / g / n jaukts
darbibas rezims.

e Prasibas bezvadu sakaru iekartam

-LCD acu diagramma, ko razo Chongqing Yeasn Science - Technology Co., Ltd,;

-Citas aprikojuma prasibas: atbalsta bezvadu tikla sakarus, bezvadu parraides standarta protokolam
jaatbalsta vismaz 802.11b / g, un bezvadu parraides jauda nedrikst biit mazaka par 5dBm; tai
jaatbilst abu pusu sakaru protokolam.

e Lietotaja piekluves kontroles mehanisms:

-Lietotaja identifikacijas metode: P&c lietotaja veida izvéles parbaudiet to, ievadot paroli.

-Lietotaja tips un atlaujas:

Demonstracijas lietotajs: Nav WIFI savienojuma funkcijas atlaujas, demonstréSanas darbibu var
veikt pec paroles ievadisanas.

YPA lietotaji: viniem ir WIFI savienojuma funkcijas atlauja un vini p&c paroles ievadiSanas var
veikt sakaru darbibas.

Administratora lietotdjs: vinam ir YPA lietotdja atlaujas, saistoSo piekluves iericu atlaujas un
parametru vadibas atlaujas.

-Parole: rupnicas noklus€jums ir administratora lietotajs, administratora lietotaja sakotngja parole ir



yeasn8888, YPA lietotaja sakotnga parole ir ypa2100 un demo lietotaja sakotn&ja parole ir
yeasn6666.

e Sis produkts tiek izmantots lokalaja tikla. Nav ieteicams izveidot savienojumu ar argju tiklu, lai
jauninatu sist€mas programmatiru.

e PraneSimas:Apie bet kokj rimta jvykj, susijusj su prietaisu, naudotojui ir (arba) pacientui
praneSama valstybés narés, kurioje yra naudotojas ir (arba) pacientas, gamintojui ir kompetentingai
institucijai.

Alspéjimas: vartotojas jsp€jamas, kad pakeitimai ar pakeitimai, kuriy aiSkiai nepatvirtino uz
atitikt] atsakinga Salis, gali anuliuoti naudotojo jgaliojimus eksploatuoti jranga.

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Veikimui taikomos $ios dvi salygos: 1) §is prietaisas
negali sukelti zalingyjy trukdziy, ir (2) Sis jtaisas turi priimti visus gautus trukdZzius, jskaitant
trukdzius, kurie gali sukelti nepageidaujamg veikima.

PASTABA: Pagal FCC taisykliy 15 dalj §i jranga buvo isbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka B
klasés skaitmeninio prietaiso ribas. Sios ribos skirtos tinkamai apsaugai nuo Zalingyjy trukdziy
gyvenamajame jrenginyje. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo daZnio energija ir,
jei néra sumontuota ir naudojama pagal instrukcijas, gali sukelti zalingus radijo rysio trukdzius.
Taciau néra jokiy garantijy, kad konkre¢iame jrenginyje nebus trukdziy.

Jei i jranga sukelia zalingyjy trukdziy radijo ar televizijos priémimui, kuriuos galima nustatyti
i§jungiant ir jjungus jrangg, naudotojas raginamas pabandyti iStaisyti trikdZius viena ar keliomis 1§
$iy priemoniy:

-- Perorientuokite arba perkelkite priimanciaja anteng.

-- Padidinkite jrangos ir imtuvo atskyrima.

-- Prijunkite jrangg prie lizdo grandingje, kuri skiriasi nuo tos, prie kurios prijungtas imtuvas.

- Pagalbos kreipkités j pardavéjg arba patyrusj radijo / televizijos technika.

FCC spinduliuotés poveikio pareiskimas:

Si jranga atitinka FCC spinduliuotés poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Si jranga
turi biiti sumontuota ir valdoma ne mazesniu kaip 20 cm atstumu tarp radiatoriaus ir jusy kiino.

Sis siystuvas neturi biti kartu su jokia kita antena ar siystuvu.

Galutinis naudotojas turi laikytis konkre¢iy naudojimo instrukcijy, kad patenkinty RF poveikio

atitiktj.



Nesiojamasis prietaisas suprojektuotas taip, kad atitikty Federalinés rySiy komisijos (USA)
nustatytus radijo bangy poveikio reikalavimus. Siuose reikalavimuose nustatyta 1,6 W/kg SAR riba,
vidutiniSkai vir§ijant vieng grama audiniy. DidZiausia SAR verté, nurodyta pagal §j standarta

produkto sertifikavimo metu, skirta naudoti tinkamai dévint ant korpuso.

3 Pagrindiné struktiira
3.1 Priimancioji

3.1.1 Priekiné pusé (testerio pusé)
= 1. Horizontali reguliavimo
-f-——--:_:-_—_— rankenélé
— . 2. Kaktos pagrindo plokstelés
= indikatorius Kaktos pagrindo plokstelés

rankenélé
3. Kaktos pagrindo plokste
; rankenélé

o'.-“J
X

4. Near regéjimo
indikatorius

7. Near regéjimo strypas 5. Ragenos stebéjimo langas

8. Near vaizdiné diagrama 6. Testavimo langas



3.1.2 Galiné pusé (séklidés pusé)

Jungiantis prie maitinimo, operatorius
neturéty atidaryti Sio lango, kad paliesty
atitinkamas dalis ir pacientus.

1. Horizontali reguliavimo rankenélé

Sureguliuokite horizontaly regos testerio lygj.

2. Kaktos pagrindo vietos indikatorius

[sitikinkite, kad séklidés kakta lieCiasi su pagrindo plokstele. Indikatorius visada jjungtas, kai kakta
nesusisiekia su pagrindo plokstele; indikatorius iSjungtas, kai kakta susisiekia su pagrindo plokstele.
3. Kaktos pagrindo ploksté rankenélé

Sureguliuokite s¢klidés ragenos vir§iinés atstuma

4. Near regéjimo indikatorius

Trumpy atstumy bandymo metu jsiziebkite trumpy nuotoliy vaizdingje diagramoje.
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5. Ragenos steb¢jimo langas

AStebéj imo atstumas turi biiti 200mm-250mm. Langas, per kurj reikia stebéti ir patvirtinti testerio

ragenos virSiinés atstuma.

6. Testavimo langas

Sviesos diafragma bandymams.
7. Salia matymo strypas

Idiekite ir palaikykite artimg vaizding diagrama.
8. Near vaizdiné diagrama

Bandymams $alia regéjimo.

9. Dvasios lygis

Patvirtinkite horizontalig regos testerio vieta. Pasukite horizontalig reguliavimo rankené¢le, kad oro
burbuliukas bty dvasios lygyje viduryje.

10. Nosies pagrindo ploksté

Séklidés nosis arba veidas regéjimo testo metu gali liestis su nosies pagrindo plokstele. ISvalykite
Sig dalj pries kiekvieng regéjimo testo laika.

11. Kaktos pagrindo ploksté

Bandinio kakta regéjimo bandymo metu gali liestis su kaktos pagrindo plokstele. ISvalykite Sig dalj
pries kiekvieng regéjimo testo laika.

12. Cornea tikslas langas

Rodo séklidés ragenos virsinés lygiavimo padétj.
13. Mygtukas Nustatyti i§ naujo
Nustatykite pagrindinius jrenginio gamyklinius numatytuosius nustatymus paspausdami ir

laikydami 1§ naujo nustatymo mygtukg 5 — 10 sekundziy.
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3.2 Spausdinimo pagrindas

3.2.1 priekis

s - / 2. Spausdinimo déz¢
\\ ~
;,/' / \\m”‘«‘y“’"

— /
. ( CJ” / \ ey
% ( / :
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1. Maitinimo jungiklis ———=@ [~

3.2.2 nugara

L —

(()) Ite] ((MH LI IH

L /.15V® d.¢.15V® RS132 L\N WL '9-\0 “ /J

/]

9. Power jvesties éqsaja

L " . ) 4. USB Port
8. Maitinimo iSvesties s3saja
7. RS232 nuoseklusis 5. WLAN uostas
1. Maitinimo jungiklis - 6. LAN prievadas

[junkite maitinimo jungiklj; maitinimo indikatorius apSviestas.

2. Spausdinimo dézé

Idiekite spausdinimo popieriy.

3. Mygtukas Nustatyti i§ naujo

Paspauskite ir palaikykite mygtuka nustatyti i§ naujo 5-10 sekundziy ir atkuriami gamykliniai

numatytieji spausdintuvo parametrai.
4. USB prievadas
Jis naudojamas prijungti ir jkrauti padas (i$ jdéti 5SV1A).

5. WLAN uostas
Jis naudojamas interneto rysiui. RySio kabelis yra mazesnis nei 1 metras.

6. LAN prievadas
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Skirta gamintojams ir paskirtiems platintojams konfigliruoti marSrutizatorius prie§ pardavimg.
Rysio linijos ilgis yra mazesnis nei Im.

7. R232 nuoseklusis prievadas

Rezervuotas programinés jrangos atnaujinimui gamintojy ir priskirty platintojy, rysio kabelio ilgis
yra mazesnis nei lm.

8. Maitinimo iSvesties sgsaja

Prisijunkite prie pagrindinio kompiuterio maitinimo jvesties s3sajos.

9. Power jvesties s3saja

Prisijunkite prie maitinimo adapterio iSvesties s3sajos.

nata:

USB prievadas, W LAN prievadas ir LAN Port Jack Area skyrius prie stalo 60601-1,60950-1 tipas
Irengtas.

USB prievadai taip pat gali buti U diskas.

4 Diegimo metodas

4.1 Daliy saraSas

Skaitmeninis ugniai atsparus jtaisas 1Set
Spausdinimo bazé 1Vvnt.
Salia vizijos diagramos 1vnt.
Salia Vision Rod 2Vvnt. (1Vnt. 40cm,1Pc 30cm)
Maitinimo adapteris 1Vvnt.
Dulkiy dangtis 1Vvnt.
Piitimo balionas su Sepeciu 1Vnt.
Spausdinimo popierius 2Rolls
Maitinimo laidas 1Vnt.
Nuolatinés srovés maitinimo laidas 1Vvnt.
Hekso verzliaraktis (1.5mm) 1Vvnt.
Hekso verzliaraktis (2.0mm) 1Vvnt.
Hex verzliaraktis (2.5mm) 1Vvnt.

Hekso verzliaraktis (3mm) 1vnt.
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sraigtas 4Pcs (2Pcs Near Vision Rod)

Objektyvo Sveitimo Sluosté 1Vvnt.

Magnetinis indukcinis pleistras (Naudojamas ploksSciai plokStei pritvirtinti ant spausdinimo
pagrindo) 1Pc
Pastaba: Nuimamos dalys: adapteris.

Priedas: Near Vision Chart.
4.2 Montavimo instrukcijos

4.2.1 Idiekite prietaisg ant sudétinés lentelés

ISimkite 3 pcs Nertdijancio plieno plokScios galvutés komplekto varzta (M6x8), tada Zitirekite
sudétinés lentelés vadova, YPA-2100 DC Line maksimalus skersmuo yra 11mm.
Prie§ montavimg kaip follows pasirinkite tinkamg sudéting lentelg .

2-M6-6H

s | ﬁ

¢20.8'81°

45

#16H9(87)

4.2.2 Idiekite Salia vaizdinés diagramos

Idékite vaizdinés diagramos kortelés dékla i Salia matomo strypo ir prisukite rankenélg.

Kortelés déklas gali slysti ant strypo ir pasukti 360°.

Rankenélé

Kortelés déklas

Salia vaizdinés diagramos Salia matymo lazdelés

4.2.3 Jdékite Salia matymo strypo.

Idékite regos strypa 1 montavimo angg regéjimo testerio Seimininke ir prisukite rankenélg.
14



Démesys montavimo metu: sulygiuokite fleita ant regos strypo rankene¢lés ir laikykite regejimo

strypo galg arti montavimo angos pabaigos regéjimo testerio Seimininke.

Rankenélé

4.2.4 Horizontalus reguliavimas po montavimo

Pasukite horizontalig reguliavimo rankenéle, kol oro burbuliukas dvasios lygyje viduryje.

Horizontali reguliavimo rankene¢le
4.2.5 Jdékite spausdinimo popieriuy
Skaitykite "Pakeisti spausdinimo popieriy" (Zr. 8.1 punktg).
4.2.6 Idiekite APP
1) Susisiekite su pardavéju ir atsisiyskite specialia PROGRAMELE
2) Idiekite APP bloknoto rekomendacijg: "Samsung" arba "Huawei" 8 coliy "Android"
bloknotas."Android" operaciné¢ sistema: 7.0 ir naujesnés versijos.CPU/GPU: procesoriaus

architektura ARM

A Jei naudojate kitg bloknota, Sriftai ir vaizdai gali biiti nesutampa.
3) Connect the tablet WIFI to the router with "SSID: yeasn_xxxxxx", Password:yeasn2002.

4) Belaidis PAD prijungimas prie pagrindinio jrenginio
a. Isitikinkite, kad jjungtas "WIFI on PAD", taip pat jjungta vieta pagrista paslauga ir idiegiant ja
leidziama naudoti APP.
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-
b. Prisijunkite pric APP PAD kaip administratorius. Bakstelékite virSuting de§in(;, jveskite
jrenginiy saraSa ir bakstelekite "pridéti jrenginj", pasirinkite YPA-2100 skaitmeninés ugniai

atsparios jrangos piktogramg.

Return

Add Device

Choose a device

YPA-2100

Automatic optometer

c. Palieskite "kitas zingsnis" ir atlikite pakartotinius nustatymus pagal patarimus.

YPA-2100 Automatic Optometric Head

16



d. Pasirinkite produkto YPA-2100 WIFI tinkla, jveskite WIFI slaptazodj rySiui. Tada palieskite
"kitas zingsnis". Kaip parodyta toliau pateiktame paveikslélyje yeasn 000001, rySys su
yeasn_000001 baigtas.

Connect the taraet device

Connecting device Wi-Fi ®

v/ yeasn_000001
- ChinaNet-Lr9Q

-~ kond207

e. Pasirinkite marSrutizatoriy, prie kurio reikia prisijungti, arba SPAUSDINIMO dézutes WIFI
signalg ir slaptazodzio lauke jveskite slaptazodj. IP adreso lauke jveskite reikiamg IP adresg ir
jveskite atitinkama prievado numerj ir spustelékite "kitas zingsnis" (nustatant vieng jrenginio rinkinj
naudojama numatytoji konfigiiracija, tiesiog spustelékite "kitas zingsnis") ir teskite konfigliracija,

kol bus baigtas tinklo rySys su YPA pagrindiniu jrenginiu.

Configuration of equipment
WIFI list yeasn_000011

Automatic optometer
v/ yeasn_000011 )

~ ChinaNet-Lr9Q address 192.168.1.110

Port

number 8899

SSID  Select the target wifi from the |

Passw
ord

Next Step
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5 Profilaktinis patikrinimas

Pries naudojima jranga turi biiti profilaktiskai patikrinta.

5.1 Irenginio paleidimas

1) Ikiskite maitinimo kiStuka j lizda.

Irenginyje sukonfigiiruotas maitinimo adapteris yra trijy kontakty kiStukas, pasirinkite tinkama
maitinimo lizda

Pastaba: naudokite su jrenginiu sukonfigiiruotg specialig elektros linija.

2) paspauskite spausdinimo pagrindo maitinimo jungiklj, maitinimo indikatorius $viecia

5.2 Tikrinimas

1) measurement Matavimo langas turi bati Svarus.
2) equipment Jranga yra horizontalioje padétyje.
3) Objektyvai ir priedai yra pritvirtinti prie§ aptikimo langa, o prietaisas turi buti sulygiuotas ir

centre.

5.3 Tikrinimo ciklas: prie$ naudojima kiekvieng dieng

6 Naudojimo instrukcijos

6.1 Irenginio paleidimas ir iSjungimas

6.1.1 Irenginio paleidimas

1) Idékite maitinimo kistukg j lizda.

Su jrenginiu sukonfigliruotas maitinimo adapteris yra trijy kontakty kiStukas, pasirinkite tinkamag
elektros lizda.

Pastaba: naudokite specialig elektros linijg, sukonfigiiruotg su jrenginiu.

2) Pirmiausia paleiskite pagrindinj kompiuterj: paspauskite spausdinimo pagrindo maitinimo
jungiklj, maitinimo indikatorius jjungtas.

3) Inicijavus pagrindinj kompiuterj, paleiskite sudéting neSiojamajj kompiuterj ir atidarykite
veikimo s3saja.

6.1.2 Jrenginio iSjungimas

1) Paspauskite spausdinimo pagrindo maitinima, kad i$jungtuméte jrenginj, maitinimo indikatorius
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i§jungtas.

2) Uzdékite dulkiy dangtj ant Seimininko.

6.1.3 Apgaismojuma prasibas ikdienas lietoSanai

Apgaismojumam optometrijas telpa jabut nedaudz tumSam un mikstam, un nav atlauta klainojosa
gaisma, lai stimulétu parbaudama acis; optometrijas telpa apgaismojums parasti var biit 40W x
60W piena kvélspuldzes, apgaismojums ir reguléjams un optometrijas galvina parasti tiek ieslégta

no 1 Iidz 2. lukturis.
6.2 Veikimo sasaja

6.2.1 Pagrindiné sasaja
1 2

Fesult

0.8 B 12

26 3 W WwE I w v

ANEAN

25 = A, Finely adjust the SPH value until the best visual acuity
/..ﬂ_ A 2
A *
24 e R P 7 L
) A /) N_pe Q

Far | P=64.0mm

0.25D

s 5 338w

{ 7 ) \\lh ) i/ /'\ 13
) \ %\ o 00(704 0700 )
23 22 21 20

19 18 17 16 15 14
1. Nemokamas rezimas

Operatoriai pasirenka stebéjimo Zenklus optometrijai atlikti pagal savo pageidavimus.
2. Procediira
Rodyti dabartine procediira.

3. Red zalias fonas/juoda ir balta spalva inversija
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Galima pasirinkti raudonos Zalios spalvos fong. Juoda balta spalva inversija pagal pastebéjimo
zenklo spalvas taip pat gali biiti greitai sureguliuota.

4. Kontrasto reguliavimas

Steb&jimo zymiy kontrasto koregavimas

5.Steb¢jimo Zymiy rodymo rezimas

Tai gali biiti vienas vienetas, viena eiluté, viena eiluté, visas ekranas ir ETDRS.

6. Atsitiktinis

Stebéjimo Zymés rodomos atsitiktinai.

7. Steb¢jimo Zymiy rodymo sritis

Atliekant optometrijg, apacioje rodyti pasirinktas stebéjimo zZymes su optometriniais iSvertimo
zodZiais.

8. Rysio blisenos nuoroda

Nurodykite tinklo rySio biseng LCD rodymo diagramoje YPB-2100.

9. Pastebéjimas markassitance

Rodyti vardus, funkcijas ir naudoti steb¢jimo zymiy metodus.

10. Parametry nustatymai

Baksteléje iveskite parametry parametry sasaja.

11. ISeiti

ISeikite i§ operacinés programos sistemos.

12.Scroll stebéjimo zZymiy rodymas

Slenkamas vieno vieneto, vienos eilutés, vienos eilutés ir viso ekrano stebéjimo zymiy ekranas gali
biiti realizuotas paspaudus mygtukus aukStyn ir Zemyn.

13. 4, -

Data increase and decrease can be realized by pressing S\C\A\ADD\BIBO\BDBU.

14. Veikimo laikas

Rodyti laika, praleistg nuo pradzios iki pabaigos.

15. Bandymo numeris

16. Greitas optometrinio Zingsnio ilgio keitimas

Optometric step length can be quickly changed by pressing S\C\A\BIBO\BDBU.

17. Kairieji pagalbiniai diskiniai leSiai
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Spustelekite § klavisa, jei norite i$Sokti pasirinkimo laukelj, susijusj su kairiaisiais pagalbiniais
lesiais.

18. Matavimo rezimas

Distance: atstumo rezimas, Near: artimo rezimas.

Atstumo rezimg ir artimajj rezZimg galima perjungti vienas ] kita paspaudus "atstumo rezima" arba
"artimajj rezimg".

19. DeSinieji pagalbiniai lgSiai

Spustelékite §j klavisa, jei norite iSSokti pasirinkimo laukelj, susijusj su deSiniuoju pagalbiniu lgsiu.
20. Greitas nustatymas

Kai yra S padétis, pasirodo neryskaus matymo nuoroda.

Kai C yra padétyje, atsiranda nuoroda j lygiavertj sferinj objektyva.

Kai A yra padétyje, atsiranda cilindrinio objektyvo nuoroda j asies kampa.

Kai BIBO arba BDBU yra padétyje, atsiranda nuoroda j prizmés rodymo rezimo jungikli.

Kai ADD yra padétyje, atsiranda nuoroda ] regéjimga Salia Sviesos. Jj galima pasirinkti i§jungta arba
jjungta.

21.Prizmes objektyvo paSalinimas / nustatymas

Paspausdami $j klavisy rinkinj ir pasalinkite prizmés objektyva testavimo lange.

22.Cilindrinis lesis -/+

Jis naudojamas teigiamam ir neigiamam cilindrinio l¢§io mainams.

23 Kryziaus cilindrinis lesis

Paspausdami §j klaviSy rinkinj ir i§imkite kryzminj cilindrinj objektyva bandymo lange.

24 .Stebéjimo Zenklai 2

Pasirinkite ir rodykite steb&jimo Zymes, jskaitant artimojo taSko stebéjimo Zymes, daltonizmo
stebéjimo Zymes ir kontrastinio jautrumo stebéjimo zymes.

25.Greitas testavimas

Remti skirtumy tyrima, konvergencijos testavimg ir artimojo tasko konvergencijos testavimag
(konvergencija artimoje vietoje, koregavimas beveik taske, neigiamas santykinis koregavimas,
teigiamas santykinis koregavimas) ir kitas funkcijas.

26.Stebéjimo zenklas 1

Pasirinkite ir rodykite steb¢jimo zymes, jskaitant regéjimo steb&jimo zymes ir funkcinius stebéjimo
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27.R

Teisé bandymo langa, jvesti deSinés akies duomenis ir pasirinkite deSing akj kaip dominuojancia
akj.

28. L

Kairysis testavimo langas, jvesti kairés akies duomenis ir pasirinkite kair¢ akj kaip dominuojancia
akj.

29.S

Sferinés galios jvesties langas

Paspauskite S jvesties langg be R, kad jvestuméte deSiniosios akies sfering galia; paspauskite S
ivesties langg be L, kad jvestuméte kairiosios akies sfering galia.

30.C

Cilindrinés galios jvesties langas

Paspauskite C jvesties langg be R, kad jvestuméte desiniosios akies cilindring galia; paspauskite C
jvesties langa be L, kad jvestuméte kairés akies cilindring galia.

31. A

Cilindrinés asies jvesties langas

Paspauskite jvesties langg be R, kad jvestuméte cilindring deSiniosios akies asj; paspauskite jvesties

langa be L, kad jvestuméte kairiosios akies cilindring asj.
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32.r

Prizminés galios jvesties langas

Paspauskite r jvesties langg be R, kad jvestuméte prizming deSiniosios akies a$j; paspauskite r
jvesties langg be L, kad jvestuméte prizming kairés akies asj.

33.0

Prizmés pagrindinés jvesties langas

Paspauskite jvesties langg be R, kad jvestuméte deSinés akies prizmés pagrindg; paspauskite jvesties
langg be L jvesti prizmés baze kairés akies.

34. ADD

Papildomos jvesties langas

Paspauskite ADD jvesties langg be R, kad jvestuméte papildoma deSiniosios akies galia;
paspauskite ADD jvesties langg be L, kad jvestuméte papildoma kairiosios akies galig.

35. VA

VA jvesties langas

Paspauskite VA jvesties langg be R, kad jvestuméte deSinés akies galig; paspauskite VA jvesties

langa be L, kad jvestumeéte kaires akies galig.

@ Visior 2019/11/14
SUBJ FAR NEAR
R L R L
@' Function
s 0.00 0.00
c 0.00 0.00
&3 Final
A 0 0
X 0.00 0.00
Y 0.00 0.00 \
A 0.00 0.00 \ 38
8 0 0
ADD 0.00 0.00
—

36. Isvalyti
ISvalykite visus dabartinio paciento optometrijos duomenis sasajoje (iskaitant priekinj plang);
37. Spausdinti

Ji gali pasirinkti reikiamus duomenis, kuriuos reikia atsispausdinti
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Jis gali pasirinkti:UNA, LM, AR, SUBJ, FINAL, Funkcija;
38. Slinkite duomeny juostg j kair¢ ir j deSing, kad uzklaustuméte pacienty istoriniy optometrijos
duomeny.

Interface de fonction visuelle: affiche le ré&ultat du test de fonction visuelle de I'appareil.

l 2021/07/13 No.000089 {/ ‘ﬁ'
1D:223354620210713100736
@ Vision . 2021/07/13
Function
Measured value Normal value
) Worth 4 Li]
@ Function
Stereo Check
HA OK/NG
&3 Final
VA OK/NG
Dominant Eye R/L
FarH.P BO1~BI3 L]
Fuzzy
Far Div Crack BI5~BI9
Recovery BI3~BI5
Fuzzy BO7~B0O11

Recepsu saskarne: Saskana ar izméginasanas rezultatiem optometrists manuali pielago un receptes

saskarné ievada galigos optikas datus.

' 2021/07/13 No.000089 // i
1D:223354620210713100736
@ Vision 2021/07/13
Final FAR NEAR
) R L R L
@ Function
S 0.00 0.00 0.00 0.00
[ 0.00 0.00 0.00 0.00
€9 Final
A 0 0 0 0
X 0.00 0.00 0.00 0.00
Y 0.00 0.00 0.00 0.00
A 0.00 0.00 0.00 0.00
e 0 0 0 0
ADD1 0.00 0.00
ADD2

25



Jﬁ No.000089 Q. Name/Phone Number.. R r L
JA Anonymous account
) /
, 0.00 S 0.00
g 8 2021/07/13 ‘
‘ 0.00 C 0.00
0 A 0
Type Sph  Cyl Axs VA Date e
UNA R 2021/07/13
R 0.00  APD 0.0
AR R 2021/07/13“
L
, 0.00 BIBO 0.00
LM R 2021/07/13‘ Nt
; 0.00 BDBU | 0.00
e $ = e

39. Pacienta vecuma ievadiSana

Noklikskiniet uz §is pogas, lai ievaditu pacienta vecumu, un ADD vértiba tiks automatiski ievietota.
40. VA pielagosana

Nospiediet kolonnu UNA un noklikskiniet uz VA regul&Sanas pogas, lai ievaditu UNA neapbrunotu
acu vertibu.

Nospiediet kolonnu AR un noklikskiniet uz VA reguléSanas taustina, lai ievaditu AR redzes vertibu.
Nospiediet kolonnu LM un noklikskiniet uz VA regul€Sanas taustina, lai ievaditu LM redzes vértibu

(redze ar brillem).
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6.2.2 Asistento objektyvo nustatymas

1. Paspauskite mygtuka "Asistentas objektyvas", kad biity rodoma asistento objektyvo sasaja.

2. Paspauskite atitinkamus klaviSus sasajoje. Pasirinktas asistento objektyvas bus iSkviestas
testavimo lange ir automatiskai gris j testavimo sgsaj3.

Laikinoji rodymo sgsaja baksteléjus kairiojo asistento objektyva

PL A PL
1354445 )

cpl( cpL
\\S =

Laikinoji rodymo sasaja baksteléjus desiniojo asistento objektyva

PL A PL
\1354945° J

Lcru( cpL)
\\S =V 4
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Pagrindinés funkcijos apibiidinamos taip.
Atidaryti testavimo langg

. Baftle plokste, pastogés testavimo langas

o Pinhole ploksté (skylés skersmuo 1mm)

“ Desiné akis: raudonas optinis filtras, kairé akis: zalias optinis filtras

PL PL
135Q445°

Desiné akis: 135° poliarizuotas optinis filtras, kairé akis: 45° poliarizuotas optinis filtras

CO

Desiné akis: fiksuotas crisscross cilindras, kairé akis: fiksuotas crisscross cilindras
« .. o |

Desiné akis: horizontalus Maddox strypas, kair¢ akis: atviras testavimo langas

Desiné akis: atviras testavimo langas, kairé akis: vertikalus Maddox strypas

+1 ,5‘ +2.0|
Retinoskopijos lgsis, 1.50D ir 2.0D pasirinktinai

- Zitirony pusiausvyros prizmé, paspauskite {E} , kad pakeistuméte prizmine galig

[
Horizontali heteroforijos prizme, paspauskite ‘E} , kad pakeistuméte prizming galig

7 Vertikali heteroforijos prizmé, paspauskite ‘E} , kad pakeistuméte prizming galig

60U
Desiné akis: 6/\ bazés j vir§y prizmé

104l
Kairé akis: 10\ baziné vidaus prizmé

Kairé akis: bazés | virSy prizmé, Desiné akis: baziné | vidy prizmé, paspauskite ‘E}, kad

pakeistuméte prizmine galiag
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6.2.3 Mokinio atstumo jvedimas

N

Far | PD=64.0mm

1. Paspaudus klavisg , | testavimo langg iSkvieciamas PD reguliavimo objektyvas.
Gamykloje numatytoji PD verté yra 64,0.

2. Spustelékite duomeny rémelj, kurj norite pakeisti, ir jveskite mokinio atstuma.

Ivesties kairés akies PD, zitirony PD ir deSinés akies PD atitinkamai.

Paspauskite "+", kad padidintuméte PD, paspauskite "-", kad sumaZintumeéte PD.

3. By bakstel¢je bet kurig padéti uz PD jvesties sasajos riby, iSeikite i§ PD jvesties sgsajos.

6.2.4 Sistemos parametry nustatymas

1. Pasp uskite, kad jvestuméte sistemos parametry nustatymo sgsaja

2. Pasirinkite reikiamg parametrg parametry nustatymui keisti.

3. Baigg visus nustatymus paspauskite X ir grjzkite j vir§utinj lygj.

ISsamiis parametry parametrai aprasSomi taip.

1. Zingsnio ilgis

e S: 0.12D, 0.25D, 0.5D, 1D, 2D, 3D; Gamyklinis nustatymas:0.25D

Nustatykite sferinés galios zingsnio ilgj ir pasirinkite i§ 0.12D, 0.25D, 0.5D, 1D, 2D ir 3D.
e C:0.25D, 0.5D, 1D; Gamyklinis nustatymas:0.25D

Nustatykite cilindrinés galios Zingsnio ilgj ir pasirinkite i§ 0,25D, 0,5D ir 1D.

e A:1°, 5% 15< Gamyklos nustatymas:5<

Nustatykite cilindrinés galios aSies kampo zingsnio ilgj ir pasirinkite nuo 1°,5°ki 15°.
oA:0.1A,0.54, 1A, 24, 3A; Gamyklos nustatymas:0.5A

Nustatykite prizmés galios zingsnio ilgj ir pasirinkite i§ 0,1A,0,5A,1A,2A ir 3A.
00:1< 5 Gamyklos nustatymas:5°

Nustatykite prizmés objektyvo bazinio kampo zingsnio ilgj ir pasirinkite nuo 1° iki 5°.
2. Objektyvo tipas

e XC tipas:+0.25D, #0.50D, atskyrimas;
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Gamyklinis nustatymas:#0.25D

Nustatykite kryzminj cilindrinj objektyva, kuris jdedamas j bandymo langa, ir pasirinkite i§ £0.25D,
+0.50D ir atskirkite prizmés objektyva.

e XC+ dengiantis gabalas: jjungtas ir i§jungtas. Gamyklinis nustatymas: iSjungtas.

Nustatykite, ar jjungti blokavimo i$pjova keiciant crisscross cilindrinius l¢Siy pavirsius 1 ir 2.
Nustatykite jj, pridékite blokavimo iSpjova.

e S.E.Fix: tik crisscross cilindrinis leSis, tik cilindrinis lgSis, jjungtas, iSjungtas; gamyklinis
numatytasis: tik crisscross cilindrinis leSis.

Tik crisscross cilindrinis lgSis: tik tada, kai C didéja kiekvienas 0.25D, s mazéja 0.12D. Be
crisscross cilindrinio lgSio reguliavimo C nesukelia S poky¢iy.

Tik cilindrinis I¢Sis: tik tada, kai C didéja kiekvienu 0,25D, s mazeja 0,12D. Crisscross cilindriniam
lgSiui reguliuojant C, S nepasikeicia.

Jjungta: Nepriklausomai nuo crisscross cilindrinio 1¢Sio ar cilindrinio lgSio, pokyciai yra
lygiaverciai.

[Sjungta: pakeitimai nebus lygiaverciai.

e Binokulinis balansas neryskus: automatinis, 0,25D, 0,50D,0,75D, i§jungtas.

Gamyklinis nustatymas: automatinis.

Skambinkite zilrony balanso stebéjimo zenklu ir pridékite nerySkia matymo sumg pagal
nustatymus.

e Raudona zalia pusiausvyra neryskus matymas: 0.25D, 0.50D, iSjungtas. Gamyklinis nustatymas:
iSjungtas.

Skambinkite raudonos zalios spalvos steb¢jimo zenklu ir pridékite neryskia matymo sumg pagal
nustatymus.

e CYL iSraiSkos metodas:+, -;

Gamyklinis nustatymas:-

Nustatykite cilindrinio objektyvo galios jvedimo metoda.

n_n

Nustatydami jj "-" jveskite tik neigiama cilindring objektyvo galia.
Nustatydami jj "+" jveskite tik teigiamg cilindring objektyvo galia.

® Prizminio lesio iSraiSkos metodas: X /Y, 1/0;
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Gamyklinis nustatymas: X/Y

Operatorius gali pasirinkti statiakampes koordinates (X/Y) arba poliarines koordinates (1/0).

3. trumpas atstumas

e Trumpo atstumo indikatorius: jjungtas, iSskyrus tinklelj, iSjungtas. Gamyklinis nustatymas:
i§jungtas.

Kai jis nustatytas kaip jjungtas: ADD rezimu ir trumpo atstumo rezimu indikatorius bus jjungtas
automatiskai.

ISskyrus tinklelj: trumpo atstumo indikatorius automatiskai jsijungiamas ADD rezimu ir

trumpo atstumo rezimu. Renkantis kryzminio tinklelio stebé&jimo zenkla trumpy atstumy
bandymams, trumpo atstumo indikatorius yra iSjungtas.

Kai jis nustatytas kaip "ISjungta": trumpo atstumo indikatorius automatiSkai nejjungtas. Jjunkite jj
paspausdami trumpo atstumo indikatoriaus mygtuka.

e Trumpo atstumo indikatoriaus rySkumas: mazas, tarpinis, aukstas. Gamyklinis nustatymas:
tarpinis.

e F — N Nuoroda: SPH, SPH + ADD; gamyklinis numatytasis: SPH + ADD

Nustatykite sfering verte, pereinancig nuo tolimojo rezimo prie trumpy atstumy rezimo.

SPH: sferiné verté tolimojo susisiekimo rezimu naudojama trumpy atstumy rezimu.

SPH + ADD: papildoma galia pridedama prie sferinés vertés tolimojo susisiekimo rezimu.

e PRIDETI jvertinimas: jjungtas, i§jungtas; gamyklinis numatytasis: jjungtas

Nustatykite, ar i§ anksto pridéti papildomos galios pagal paciento amziy trumpy atstumy regejimo
testo metu.

e Darbinis atstumas : 35cm ir 70cm, Zingsnio ilgis: Scm. gamyklinis pagal nutyléjima: 40cm

4. Spausdinimas

e Datos spausdinimo formatas: ménesio data-metai, data-ménuo-metai, mety ménesio
data.Gamyklos nustatymas: ménesio data-metai.

Nustatykite spausdinimo duomeny formatg.

e [Svalykite duomenis po spausdinimo: jjungta ir iSjungta. Gamyklinis nustatymas: iSjungtas.
Nustatykite, ar po spausdinimo i§valyti iSmatuotus duomenis.

e Spausdintuvas: jjungtas ir i§jungtas. Gamyklinis nustatymas: jjungtas.

.....
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neveikia.
e Prizmés objektyvo spausdinimas: jjungtas ir i§jungtas. Gamyklinis nustatymas: iSjungtas.
[jungdami jjunkite prizmés objektyvo maitinima
Kai jj i§jungs, iSjunkite spausdinimo prizmeés objektyvo maitinima.
5.steb&jimo zenklai
Pazymékite ir rodykite stebéjimo zZymes, jskaitant netoli tasko ir atstumo tasko steb¢jimo Zenklus .
6. Komunikacija
e AR duomenys: jjungta ir i§jungta. Gamyklinis nustatymas: jjungtas.
Jis naudojamas nustatyti, ar automatiskai gauti duomenis i§ kompiuterio ugniai atsparios programos.
Jjungta: automatinis iSoriniy duomeny gavimas.
® AR duomeny apdorojimas: C<0.25D,C=0, C<0.50D,C=0, off.
Gamyklinis nustatymas:C<0.25D,C=0
Kai AR cilindrinio objektyvo galia yra ne didesné kaip 0,25D, i§ naujo nustatykite importuota
reikSme C.
Kai jis i§jungtas, i$ naujo nenustatykite importuotos reikSmeés C.
e Duomeny LM: jjungta ir i§jungta. Gamyklinis nustatymas: jjungtas.
Jis naudojamas nustatyti, ar automatiskai gauti duomenis i§ focimetro. Jjungta: automatiskai gauti
duomenis.
e Gaukite prizmés objektyvo duomenis i§ LM: jjungtas ir iSjungtas. Gamyklinis nustatymas:
iSjungtas.
Importuodami duomenis i§ focimetro nustatykite, ar automatiskai jvesti prizmés objektyvo
maitinimo duomenis.
7. Sistema
e Objektyvo nustatymas i§ naujo: greitai, i$ naujo. Gamykliniai nustatymai: greitai.
Greitas: grazinkite objektyva iki nulio ir iSsiyskite griztancio objektyvo signalg iki nulio.
Nustatyti i$ naujo: i§ naujo nustatyti pagrindinj jrenginj ir siysti nustatymo 1§ naujo signalg |
pagrindinj jrenginj.
e "Svarus" patarimas: jjungtas ir i§jungtas. Gamykliniai nustatymai: i§jungti.
Kai jis jjungtas, pasirodo mygtukas "$varus" ir pasirodo i$Sokantis langas su patarimais

"Patvirtinkite, ar valyti duomenis. Taip arba Ne".
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Nustatydamas parametra "jjungtas" operatorius gali apsaugoti duomenis nuo iStrynimo dél
nelaimingo atsitikimo paspausdamas mygtuka "Svarus".

e Steb¢jimo Zymiy nuoroda: jjungta ir i§jungta. Gamyklinis nustatymas: jjungtas.

Atlikdami optometrinius bandymus venkite skambinti asistento objektyvu arba rezimu,
atsirandanciu dél atitinkamo stebéjimo zenklo.

Kai nustatymas yra "jjungtas", paspaudus stebéjimo zyme S, C, A, X, Y islaikyti dabarting biiseng ir
asistento disko salyga licka nepakitusi.

e (arsas: i§jungtas ir jjungtas. Gamykliniai nustatymai: jjungta.

ISjungta: néra vibracijos ar garso patarimy.

[jungta: realizuoti funkcija tik pagal +-

e Veikimo laikas: jjungtas ir i§jungtas. Gamyklinis nustatymas: jjungtas.

Nustatykite, ar rodyti tikrinimo laikg.

Nustacius "jjungta”, bus rodomas laikas nuo bandymy pradzios iki pabaigos.

e Saugumas: pakeiskite slaptazodj, pamirskite slaptazod;

e Naudotojas: vartotojo jungiklio ir gamykliniy nustatymy atktirimas

e Salés duomenys: aparatiiros patikrinimas. Asistento po pardavimo priezitra.

e Adresas: jveskite optinj parduotuvés adresg

8. Apie

e Apie

Ekrano sistemos informacija (jskaitant programinés jrangos versijair gamybos informacija)

33



6.3 Preparatai prieS naudojima

1) ljunkite maitinimo jungiklj, irenginys automatiskai inicijuojamas.

2) Patvirtinkite, kad prietaisas iSlygintas.

Jei prietaisas néra iSlygintas, pasukite horizontalig reguliavimo rankenéle, kad oro burbuliukas
i8likty dvasios lygyje viduryje.

3) Paleiskite naudotg kombinuotg plansSetinj kompiuterj ir atidarykite veikimo sgsaja.

-~
L

4) Paspauskite “ "o - kad jvestuméte paciento PD, iSkvieskite PD reguliavimo objektyva

testavimo lange.

5) Laikykite paciento kakta ant pagrindo plokstés, indikatorius i§jungtas.

6) Bandytojas gali stebéti séklidés akis per testavimo langg, kad jsitikinty, jog jo akys yra bandymo
lango centre.

7) Sureguliuokite ragenos slanksteliy atstumg (VD).

Bandytojas gali patvirtinti s¢klidés ragenos slanksteliy atstumg per ragenos steb&jimo langa, i$ kurio
bandytojas turi biiti 200 mm-250 mm atstumu. Pasukite kaktos pagrindo plokstelés rankenéle,
sureguliuokite séklidés ragenos virSiing j reikiama padét;.

Ragenos vir§iiné pazymeéta Zemiau:

VD20mm
VD12mm
VD18mm
VD16mm VD13.75 mm

8) Baksteléje bet kurig padétj uz PD jvesties sgsajos riby, iSeikite i§ PD jvesties sgsajos.
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6.4 Standartiné optometrijos procediira

Paspauskite " “ " kad pradétuméte standarting optometrijos procediirg .

E

1. Paspauskite meutareata | kad jvestuméte AR (kompiuterio ugniai atsparius) matavimo duomenis:

Test

NG
Ww mEeg 3 I M os .
- E
E M E 3 E W os
Input AR data
88
E m3a wwEeE3 o v
= 5 Finely adjust the SPH value until the best visual acuity
R:Fog vision
n'2 4
e R e L
85 {N / N,
R:Astigmatic disk axis Far | PD=64.0mm +
measurement
oz T S ) 000 oz
!70 5‘ -
R:Astigmatic 0 00 C 0 00
disk astigmatism Z — 2
measurement
3 R N
O & () =
+0.5 o 000004 00:00

E
2. Paspauskite rreavision | kad pradétuméte SUBJ subjektyvig korekcija.

Desinés akies scieropija. Baffle kaire akj, pakeisti cilindro galig deSinés akies j 0. Uzdékite 0,5
stebéjimo zenkla, o tada palaipsniui didinkite teigiamg sfering galig, kol 0,5 stebéjimo Zenklas taps

neryskus.
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Test

Freedom

i E

Input AR data

R:Fog vision

121
10. 2
] =3
[ 4
7'6'5
R:Astigmatic disk axis
measurement
121
10. 2
9- —3
o 4
76’8
R:Astigmatic
disk astigmatism
measurement

—
y +0.

A

5

7N
R:Astigmatic disk axis
measurement

3. Paspauskite

Test

S

E 3 3 M E W os

3 W E E M 3 o4
E

E M wWw E M 3 o
2 Finely adjust the SPH value until the best visual acuity
R

= p \:r . L
\ y' N B \ ’

Far | PD=64.0mm

o,zsoms 0.00 025D
0.00 C 0.00
|
0 A 0
° 000004 00:00

, kad iSbandytuméte astigmating a$j su astigmatizmo disku.

i E

Input AR data

R:Fog vision

Freedom

R:Astigmatic disk axis
measurement
Wik
1000 2
= I3
8 7/fINS 4
785
R:Astigmatic
disk astigmatism
measurement

12 0
| '1 30°
1
l" o2 60°
L 4
-3 90°*
d
~
l“ 4 120°
i )
B 5 150°
6 0°

Choose the direction of the clearest line and adjust the
columnar mirror until all lines are as clear as possible.

= 7 L
A\ J e A

1lof]0) S 0.00
0.00 C  0.00
S . ESNNE
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(1) Skambinkite astigmatizmo disko stebéjimo zenklas. Paklauskite paciento:
e Ar visy eiluciy apibrézimai atrodo vienodai?
e Kuri linija atrodo ypac skirtinga?
Jei atsakymai yra:
e Visy eiluciy apibrézimai atrodo vienodai.
Jokio astigmatizmo.
e Viena linija atrodo ypac skirtinga.
Padauginkite mazesnj skaiciy (1~6), atitinkant] ypac atskirg linijg su 30°, galima gauti neigiamo
cilindro astigmatine asj. Pavyzdziui: 3-9 linija yra ypac skirtinga, astigmatiné asis yra 3>30=90<
(2) Ivesti gautus asies duomenis
—

isk astigmatism

4. Paspauskite “messuement |, kad iSbandytuméte astigmating galig astigmatizmo diske.
Paimkite -0.25D cilindrg kaip padidéjima, palaipsniui sureguliuokite cilindring galia, kol linijy

apibrézimai j visas astigmatizmo disko puses yra vienodi.

1.50 S 0.00

_RiAstigmatic 0_25[)@: 0.00 o0.25D
disk astigmatism - §
measurement
O § l A ) { S.E.
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P 1 30° 5
RS
E I/;’ 2 60
B v 6 2
---3 90°
WS
Input AR data 1 “ ~, 120
17 3
1 5— 150
E 6 — — o
SR Choose the direction of the clearest line and adjust the 4
R:Fog vision columnar mirror until all lines are as clear as possible.
10,21
10. 2 = 1
= & R (i \S.r ¥ L
710 ‘ N,
R:Astigmatic disk axis Far | PD=64.0mm
measurement

00:00




5. Paspauskite

kad palaipsniui koreguotuméte sfering galia, kol pacientas aiskiai pamatys stebéjimo zenklg.

R:Adjustmentof o

sweanossnir skambinkite 0,8 steb¢jimo zenklu, paimkite -0,25D rutulj kaip padidéjima,

Test lZJ 7 '@ (I)
Freedom Fixation @
R:Astigmatic disk axis Iu m E E a m 0.6
measurement A
L i
=g, E M E 3 E W os
# [a]a)
R:Astigmatic L2 o
disk astigmatism m E I'u u'l E E 1.0
measurement
25 Finely adjust the SPH value until the best visual acuity
E R v i
R:Adjustment of N
spherical to 0.8 vision A 4

80 ©8
€62 28

Far | PD=64.0mm

o,zsons 0.00 o2sD
R:First red and green
detection
0.00 C 0.00
':'.:.':‘ —
0 A 0
+0.5 . 000004 00:00

6. Paspauskite "SS5, kad iStaisytuméte deSiniyjy akiy sferine galig raudonos ir zalios spalvos
stebéjimo Zenklu (pirma kartg raudonas ir Zalias bandymas).

Skambinkite sferiniu objektyvu pagal parametry nustatymus. Skambinkite raudonais ir zaliais

steb¢jimo Zenklais.

Test Z—] 7 @ O
Freedom Fixation
R:Astigmatic disk axis
. measurement
| Y T
o= B
® 4
A
R:Astigmatic
disk astigmatism
fhedsucme Red clear spherical point-number, green clear spherical
point+number
E . ,
: R P L
R:Adjustment of X y v~/ ’
spherical to 0.8 vision Far | PD=64.0mm I
80 ©8
€62 26
oo ofNIEI S | 000 oz
R:First red and green
detection 0 00 c 0 00
... . | S—— *
e 0 s 5 =
O w v =
., - +0.5 . 000004 00:00
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1) Paklauskite paciento: raidés raudona ir Zalia puséje stebéjimo Zenklas, kuri pusé atrodo labiau
skiriasi?

Jei raidé raudonojoje pus¢je atrodo labiau skirtinga: paspauskite "-", kad padidintuméte -0,25D
sfering galig;

Jei raidé zaliojoje puséje atrodo labiau skirtinga: paspauskite "+", kad sumazintuméte -0,25D
sfering galig;

2) Pakartokite auksciau veiksmus, kol raidziy apibrézimas raudonoje puséje atrodo taip pat, kaip
raidZiy apibréZimas zaliojoje puséje.

Démesio: kai raidziy apibrézimai raudonoje ir zaliojoje puséje negali biti koreguojami nuosekliai,

padarykite raide raudonoje puséje ryskesne.

R:Cross cylinder

7. Paspauskite measwingaxis | kad crisscross cilindras tiksliai iSbandyty deSinés akies astigmating asj.

Which one is clear, 1 or 2?

1) Skambinkite speckle stebéjimo zenklas ir =0.25D crisscross cilindras.

2) Atvirkstiné pusé 1 ir pusé 2 crisscross cilindro, paklauskite paciento: kuri pusé yra labiau
skiriasi?

Kai 1 pusé yra ryskesné: padidinti asj;

Kai 2 pusé yra rySkesné: sumazinkite asj.
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(€
£0.25D A s

S:1.50 C:0.00 A:0
-
1°

{ 1 2 ) \ V¢ 4

A § y | % y

Which one is clear, 1 or 2?

3) Kartokite auks¢iau nurodytus veiksmus, kol 1 ir 2 pusés apibrézimai atrodys taip pat.

Q

4) Spustelékite " Klaviga, pereiti prie 0.5XC.

(&
+0.50D A
S:1.50 C:0.00 A0
o
1
1 [ 2 ) »
Q  \ 4/
Which one is clear, 1 or 2?

5) Spustelekite klavisa dar karta, pereiti ] automatinj rezimg (Slit Prizme).

L
= 2
a 1 y
N
'\ A 4
S:1.50 C:0.00 A0
W7
1°
(1 [ 2 ) 4
 § 4 % V.
Which one is clear, 1 or 2?
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R:Cross cylinder
astigmatism

8. Paspauskite messuemen | kad crisscross cilindras tiksliai iSbandyty desines akies astigmating galig.

1) Atvirkstiné pusé 1 ir pusé 2 crisscross cilindro, paklauskite paciento: kuri pusé yra labiau

skiriasi?

Which one is clear, 1 or 2?2

Kai 1 pusé yra rySkesné: padidinkite astigmating galia;

Kai 2 pus¢ yra rySkesné: sumaZzinkite astigmating galia.

2) Kartokite auks¢iau nurodytus veiksmus, kol 1 ir 2 pusés apibrézimai atrodys taip pat.

Secondary red al

9. Paspauskite weraseon, kad iStaisytuméte deSiniyjy akiy sfering galig raudonos ir Zalios spalvos

stebéjimo Zenklu (antrg karta raudonas ir zalias bandymas).

Test

R:Cross cylinder
measuring axis

R:Cross cylinder
astigmatism
measurement

80 08

62 28

R:Secondary red and
green detection

R:Best visual acuity
test

wm ? @ O

80 ©8

6 2 EEEE

e s 2 38 8

Red clear spherical point-number, green clear spherical
point+number

M = 7 L
\ J N A

Far | PD=64.0mm

0.00 c

0.25D

0.00

s

000004 00:00




1) Pagal parametry nustatymus skambinkite sferiniu objektyvu. Skambinkite raudonais ir zaliais
stebé&jimo Zenklais.

2) Paklauskite paciento: raidés raudona ir zalia puséje steb¢jimo zenklas, kuri pusé atrodo labiau
skiriasi?

Jei raidé raudonojoje puséje atrodo labiau skirtinga: paspauskite "-", kad padidintuméte -0,25D
sferine galig;

Jei raidé zaliojoje puséje atrodo labiau skirtinga: paspauskite "+", kad sumazintuméte -0,25D
sferine galig;

3) Pakartokite aukSciau veiksmus, kol raidziy apibrézimas raudonoje puséje atrodo taip pat, kaip
raidziy apibrézimas zaliojoje puséje.

Démesio: kai raidziy apibrézimai raudonoje ir zaliojoje puséje negali biiti koreguojami nuosekliai,

padarykite raide raudonoje pus¢je rySkesng.

R:Best visual acuity

10. Paspauskite test , kad tiksliai sureguliuotuméte sfering galig, kad gautuméte geriausia

desiniosios akies regéjima.

Test

Freedom Fixation <
£
R:Cross cylinder W m E 3 3 M os
measuring axis =
(T}
s EME 3 E W o
° [a]a}
oo

R:Cross cylinder
astigmatism
measurement

m 3 W w E 3 o Y

. Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

80 ©8
eE2 a s
. » » S !
R 3 L
R:Secondary red and I
green detection Far | PD=64.0mm +

R:Best visual acuity

o 000 C 000

m
I

+05 . 000004 00:00

Skambinkite 1.0 stebéjimo zenklu. Sureguliuokite sfering galig ir papraSykite paciento stebéti
stebéjimo zenklg. Paklauskite paciento, kada stebé¢jimo Zenklas atrodo rysSkesnis.
Paimkite maziausig sfering galig, kai 1,0 steb¢jimo Zenklas yra aiSkiai vertinamas kaip geriausias

desiniyjy akiy sferos matymas.
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Iki $iol, SUBJ bandymas deSinés akies yra baigtas.
11~ 19.1sbandykite geriausia kairés akies regéjima pagal aukSc¢iau pateiktg 2 ~ 10 zingsnj.

m? @ o

User Test

Freedom <
S wmE 3 3 M os
astigmatism ’ A
measurement
!
E M E 3 E W os
o
L: Secondary red and m 3 W W e 3 o M

green detection
T Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

i .
L:Best visual acuity test R T W L
\ e \_ »

Far | PD=64.0mm

8 ¢ |88
B:Binocular balance 4.50 S 0.00
detection E p———— .
E o 000 [ c NN
—
B:Optimum binocular
vision test 0 A 0
O ()| (A) [(sE)
&)\ ~ . 000001  00:00

Iki $iol kairés akies SUBJ testas baigtas.

B:Binocular balance

20. Paspauskite = awecion -, kad pradétuméte zitirony pusiausvyros tyrimg (GALUTINIS bandymas)

Test
= LS
L:Best visual acuity )
L
ESlos .
)
B:Binocular balance e
ooy Adjust SPH until the clarity of the four rings is equal or the il
clarity of the two rings on the red side is equal.
E - , :
R N L
B:Optimum binocular — e —
gsiondest Far | PD=64.0mm +
*
+ +
e 0.25D [ Y0 S (ON0[0 N 0.25D
B:Binocular fusion
detection
0.00 C 0.00
il
. KI'I I L]
I
0 A 0
1 . o
+0.5 ° 000004 00:00

1) Atidarykite R ir L testavimo langus. Skambinkite zitirony balanso stebéjimo Zenklas, ir 3A
veidu Zemyn prizmé desinés akies ir 3/\ veido iki prizmés kairés akies.

2) Paprasykite pacienty laikyti dvi akis ant stebéjimo Zenklo ir palyginti virSutiniy ir apatiniy
stebéjimo zenkly apibrézimus.

Jei virSutinis stebéjimo Zenklas yra rySkesnis uz apating stebéjimo Zyme: paspauskite "+", kad
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sumazintuméte -0,25D sfering deSiniosios akies galia;

Jei apatinis stebéjimo Zenklas yra rySkesnis uz virSuting stebéjimo Zyme: paspauskite "+", kad
sumazintuméte kairés akies -0,25D sfering galig

3) Kartokite auks¢iau nurodytus veiksmus, kol dviejy stebéjimo zenkly apibrézimai atrodys taip pat.

21. Binokuliariné geriausia regéjimo korekcija

s [

L:Best visual acuity A

w mE 3 3 M os

" test @
E M E 3 E W os
88
B:Binocular balance m 3 W w e 3 v A/
detection

S Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

E R ¥ 1=

B:Optimum binocular > v -

vision test Far | PD=64.0mm +

*

B:Binocular fusion

i 000 C 000
g \|Ll I —
O [ (A i'\
+0.5 . 000004 00:00

Sumazinkite dviejy akiy sferines galias -1.00D sinchroniskai, paSalinkite prizme¢ zilirony testavimo
lange, skambinkite 1,0 steb¢jimo zenklu; padidinti sferines dviejy akiy galias -0,25D sinchroniskai,
kol 1,0 stebéjimo zenklas bus aiskiai matomas dviem akimis.

.
+ +
L ]

B:Binocular fusion

22. Paspauskite  detection | kad pradétuméte 4 tasky testa.

* 2
z o z
L:Best visual acuity
+ +
i test o e
+*% s
e o el )
4
%%+
oo

B:Binocular balance
detection :
Choose to see several points

R < L
B:Optimum binocular 2
sion et Far | PD=64.0mm +
*
) o
B:Binocular fusion
detection
- 0.00 c 0.00
U}
el =
oy
O [ (A)| 2=
05 . 000004 00:00

1) Skambinkite raudonu optiniu filtru R testavimo lange ir Zaliu optiniu filtru L testavimo lange ir
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verta 4 taSky steb¢jimo Zyma.
2) Patvirtinkite, kuriuos taskus pacientas gali aiSkiai matyti.

3) Iveskite verta 4 tasky bandymo rezultatas.

. B:Stereoscopic . . . .
23. Paspauskite inspection | kad pradétuméte stereopsijos testavima.

Test

I 10 —12
. N
+ +
o

B:Binocular fusion
detection

A ———i6i———2/2"
7 10'
Input stereoscopic data

B:Stereoscopic
inspection 1

R 5 L
ADD . ;,_ %
# Far | PD=64.0mm +
B:Visual acuity

NG 1

ADD
0.63 0.00 C 0.00
B:Best #::{ Vision 0 A 0 —
O& @ 2
+0.5 ° 000004 00:00

1) Skambinkite raudonu optiniu filtru R testavimo lange ir Zaliu optiniu filtru L testavimo lange ir
stereo steb&jimo zenklu.
2) Patvirtinkite, ar pacientas gali aiSkiai matyti keturias tiesias linijas su stereofoniniu.

3) Iveskite stereoskopinio paralakso bandymo rezultata.

ADD

-B:Visual acuity.
measured by cross

24. Paspauskite  aids | kad iSbandytuméte papildomg laipsnj

1) Nuleiskite trumpy atstumy matymo strypa zemyn ir padékite vaizding diagramg reikiamame
darbo atstumu (paprastai 400 mm).

2) Trumpy atstumy vaizdinéje diagramoje pasirinkite crisscross matricos stebéjimo zyme.

3) Paklauskite paciento: horizontali linija arba vertikali linija, kuri yra rySkesné? Arba horizontali
linija ir vertikali linija atrodo taip pat?

Jei horizontali linija ir vertikali linija atrodo taip pat: nereikia atlikti Salia regéjimo bandymo ir

pakeisti papildoma laipsnj.
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Jei horizontali linija yra rySkesné¢ uz vertikalig linija: padidinkite dvi akis +0,25D papildomu

laipsniu sinchroniSkai, kol horizontali linija atrodys taip pat skirtingai kaip vertikali linija.

Test
‘ poeaed
+ + =
§ ®
N—
B:Binocular fusion
detection l | | I ’

I
*llell:
i Horizontal Clear Press + Sign, Vertical Clear Press - Sign

B:Stereoscopic

inspection i
R - @ L
il oo 7 o

Far | PD=64.0mm

B:Visual acuity

d b
measurgeﬂdsy Cross 0.00 . BIBO 0'00
ADD
0.63 0.00 BDBU (.00
B:Best Near Vision S—
Test 0.00 WGEly 0.00
O & &
O | S . 000004  00:00
ADD
0.63
. B:Best Near Vision P oo
25. Paspauskite s kad atlikite regéjimo bandyma.
Use Test Result 17.,—] 7 @ C)
= *
+ +
= ® KcND VZR HSEO
B:Binocular fusion SR
detection
1 ! ]
" Fine tuning of ADD value to obtain the best ADD visual
2 = acuity
B:Stereoscopic
inspection = i =
R e 7 L
eob \ ) | S 7 A y'
Far | PD=64.0mm +
B:Visual acuity
measu;i?dl;y cross 0.00 BIBO 0.00
ADD
0.63 0.00 BDBU  0.00
B:Best Near Vision _—
Test 0.00 Wy 0.00
O & @
O W) \S) ¥ . 000004  00:00

1) Nuimkite +0.50D fiksuotg crisscross cilindra.
2) Pasirinkite trumpy nuotoliy vaizding diagrama, kad patikrintuméte regéjima.

3) Padaryti pacientg pamatyti steb¢jimo Zenklas aiskiai pasiekti idealig regéjimo verte.
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6.5 Ziiirony funkcinio bandymo metodas

6.5.1 ADD kryZminés matricos bandymas (presbiopija)

Bandymo tikslas: patikrinti sferine galig.

Bandymo steb¢jimo Zenklas: ADDcross matricos stebéjimo zenklas

Asistentas lesis: zitirony =0.50D fiksuotas crisscross cilindras

1. Binokuliarinio tolimo matymo bandymas baigtas, bandymo lange pridékite tolima regéjimo
laipsn;.

2. Add zitrony +0.50D fiksuotas crisscross cilindras.

3. Down Zemyn trumpo atstumo matymo strypas ir vieta vizualiai diagrama reikia darbo atstumas
(paprastai 400mm).

4. Trumpo nuotolio vaizdin¢je diagramoje pasirinkite ADDcross matricos stebéjimo zymg.

5. Klauskite paciento: horizontali linija arba vertikali linijja, kuri yra rySkesné? Arba horizontali
linija ir vertikali linija atrodo taip pat?

Jei horizontali linija ir vertikali linija atrodo taip pat: nereikia atlikti Salia regéjimo bandymo ir
dévéti presbiopijos akinius.

Jei horizontali linjja yra rySkesné uz vertikalia linijg: padidinkite dvi akis +0,25D papildomu
laipsniu sinchroniSkai, kol horizontali linija atrodys taip pat skirtingai kaip vertikali linija.

6. Nuimkite +0.50D fiksuotg crisscross cilindra.

7. Pasirinkite trumpy atstumy vaizding diagrama, kad iSbandytuméte regéjima, ir Siek tiek
sureguliuokite sfera, kad pacientas aiSkiai matyty stebéjimo Zenkla, kad pasiekty idealig regéjimo

verte.
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6.5.2 KryZminis bandymas (heteroforija)

Bandymo tikslas: Isbandyti heteroforijg

Bandymo stebéjimo zenklas: Kryziaus stebéjimo zenklas

Asistentas objektyvas: Zitirony sukamasis gruntas

Desinés akies raudonas optinis filtras, kairés akies Zalias optinis filtras (raudonos ir zalios spalvos

kryzminio stebéjimo zenklas)

Poliarizuotas optinis filtras

1. Call kryZiaus stebéjimo Zenklas.

2. Paklauskite paciento apie pastebéjimo zenkla, kurj jis mato, ir iSbandykite pagal jo atsakymus.

Stebéjimo
zymeés figiira

Diagnoze

Korekcija

Neéra heteroforijos

Sulygiuokite akiy padét], nereikia korekcijos.

— —: Ezoforija Increase BO prismatic power until it turns into a cross
-:— — Egzoforija Padidinkite BI prizming galia, kol ji taps kryZiumi
| Kairés akies Padidinkite BU prizming galig kairéje akyje ir BD prizming
e hiperforija galig desSinéje akyje, kol ji virsta kryziumi
e Desiniyjy akiy Padidinkite BU prizming galig deSinéje akyje ir BD
| hiperforija prizming galig kairéje akyje, kol ji virsta kryziumi
el Ezoforija + desiniujy Pataisyk'ite hor'izogtaliq h'eter(')forijq paga'I. ezoforijosw
l akiy hiperforiia mejtodq ir pata?syklte .\‘zer.tlkahq hve'tero‘forqu pagal deSine
akies heperfpria, kol ji virsta kryziumi.
| Ezoforija + kairés Pataisyk'ite hor'izogtaliq hgterf)forijq paga‘l. ezoforijos'
-3 akies hipoforija metodg ir pataisykite vertikalig heteroforijg pagal kairés
akies heperfpria, kol ji virsta kryziumi.
Egzoforija + Pataisykite horizontalig heteroforija pagal egzoforijos
e desiniyjy akiy metodg ir pataisykite vertikalig heteroforijg pagal deSiniyjy
I hiperforija akiy heperfpria, kol jis virsta kryziumi.
| Egzoforija + kairiyjy Pataisyk‘ite hor'izor‘ltaliq hﬁ:terf)forija( paga‘l‘ egzoforijos' N
$— akiy hiperforija metoda ir pataisykite vertikalig heteroforijg pagal deSiniyjy

akiy heperfpria, kol jis virsta kryziumi.

Pastaba: Pridedant prizming galig, vietoj dviejy akiy prizminiy galiy pridekite tik vienos akies

prizmine galig.
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6.5.3 KryZminio fiksavimo regos testas (heteroforija)

Bandymo tikslas: iSbandyti heteroforija

Bandymo stebéjimo zenklas: kryzminio fiksavimo stebéjimo Zenklas

Asistentas objektyvas: Zitirony sukamasis gruntas

Desiniyjy akiy raudonas optinis filtras, kairés akies Zalias optinis filtras (raudonos ir Zalios kryziaus

fiksavimo steb&jimo Zenklas)

Poliarizuotas optinis filtras

1. Call kryZminio fiksavimo stebéjimo zenklas.

2. Ask the patient about the sighting mark he sees and test according his answers.

Stebéjimo
Zymés Diagnozé Korekcija
figiira
— %-— Neéra heteroforijos | Sulygiuokite akiy padét], nereikia korekcijos.
-i !_ Ezoforija Increase BO prismatic power until it turns into a cross
!__. Egzoforija Padidinkite BI prizming galia, kol ji taps kryZiumi
|
I Kairés akies Padidinkite BU prizming galig deSinéje akyje ir BD
- ; i hiperforija prizming galig kairéje akyje, kol ji virsta kryziumi
—i Desiniyjy akiy Padidinkite BU prizming galig kair¢je akyje ir BD
| hiperforija prizming galig deSinéje akyje, kol ji virsta kryziumi
—i Ezoforija + Pataisykite horizontalig heteroforija pagal ezoforijos
| desiniyjy akiy metoda ir pataisykite vertikalig heteroforija pagal
- hiperforija desine akies heperfpria, kol ji virsta kryziumi.
. i ontalia hotoroforii | ezofori
I_ Ezoforija + kairés Patalsyklte hOI:lZOl"l alig heteroforija pagal ezoforijos
— akies hipoforija metoda ir pataisykite vertikalig heteroforijg pagal
! kairés akies heperfpria, kol ji virsta kryziumi.
Egzoforija + Pataisykite horizontalig heteroforija pagal egzoforijos
e | desiniyjy akiy metoda ir pataisykite vertikalig heteroforijg pagal
= hiperforija desiniyjy akiy heperfpria, kol jis virsta kryziumi.
l_ Egzoforija + Pataisykite horizontalig heteroforijg pagal egzoforijos
‘_i kairiyjy akiy metoda ir pataisykite vertikalig heteroforija pagal
hiperforija desiniyjy akiy heperfpria, kol jis virsta kryziumi.

Pastaba: Pridedant prizming galig, vietoj dviejy akiy prizminiy galiy pridékite tik vienos akies

prizming galia.
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6.5.4 KryZminio Ziedo bandymas (heteroforija)

Bandymo tikslas: iSbandyti heteroforija

Bandymo stebéjimo Zenklas: kryZminio Ziedo steb¢jimo Zenklas

Asistentas objektyvas: Zilirony sukamasis gruntas

Desinés akies raudonas optinis filtras, kairés akies Zalias optinis filtras (raudonojo ir Zalio kryZiaus
ziedo stebéjimo Zenklas)

Poliarizuotas optinis filtras

1. Call cross ring steb¢jimo zenklas.

2. Ask the patient about the sighting mark he sees and test according his answers.

Stebéjimo Diagnoz¢ Korekcija
Zymes
figtra

i,

| + )) Néra heteroforijos | Sulygiuokite akiy padétj, nereikia korekcijos.

a\n Ezoforija Padld-lr.lklte BO prizming galia, kol kryZius eina
S apskritimo centre.
+ N Eqzoforija Padid_ir_lkite BI prizming galig, kol kryZius eina
N/ apskritimo centre.
N Kaires akies Pa‘didi'nkite Bp priz'm‘i‘n(; galia} desingje ak?l.je ir BD
. Ny prizming galig kairéje akyje, kol kryZius eina
b i hiperforija o
s apskritimo centre.

Padidinkite BU prizmine galig kairéje akyje ir BD
prizming galig deSin¢je akyje, kol kryzius eina
apskritimo centre.

720N Desiniyjy akiy
hiperforija

Pastaba: Pridedant prizming galig, vietoj dviejy akiy prizminiy galiy pridekite tik vienos akies

prizming galig.
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6.5.5 Horizontalus sutapimo bandymas (horizontali vaizdo nelygybé ir horizontali heteroforija)

Bandymo tikslas: i§bandyti horizontalig vaizdo nelygybe ir horizontalig heteroforija

Test sighting mark: horizontal coincidence sighting mark

Asistentas objektyvas: Zitirony sukamasis gruntas

Desinés akies raudonas optinis filtras, kairés akies Zalias optinis filtras (raudonos ir zalios spalvos
horizontalus sutapimo pastebéjimo Zenklas)

Poliarizuotas optinis filtras

1. Call horizontalus sutapimas stebéjimo Zenklas.

2. Ask the patient about the sighting mark he sees and test according his answers.

Horizontal image inequality

Jei virSutiniy ir apatiniy rémeliy dydZiai yra lygiaverciai, néra horizontalios vaizdo nelygybés; jei

virSutiniy ir apatiniy rémeliy dydziai yra nevienodi, yra horizontali vaizdo nelygybeé.

Kaip parodyta teisingame paveikslélyje: apie 3.5% vaizdo nelygybe.

Tiesios linijos plotis steb&jimo Zenklas sudaro 3.5% vaizdo nelygybe.

Horizontali heteroforija

Stebéjimo
Zymes Diagnozé Korekcija
figtra

Neéra heteroforijos | Sulygiuokite akiy padéti, nereikia korekcijos.

Increase BO prismatic power until it the upper frame

Ezoforija .
J aligns at the lower frame.

Padidinkite BI prizmine galia, kol virSutinis rémelis

Egzoforija .. . A )
sulygiuojamas apatiniame rémelyje.

[ ]|

Pastaba: Pridedant prizmine galig, vietoj dviejy akiy prizminiy galiy pridékite tik vienos akies

prizming galia.
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6.5.6 Vertikalus sutapimo bandymas (vertikali vaizdo nelygybé ir vertikali heteroforija)

Bandymo tikslas: iSbandyti vertikalig vaizdo nelygybe ir vertikalig heteroforija

Bandymo stebéjimo Zenklas: vertikalus sutapimo stebéjimo Zenklas

Asistentas objektyvas: Zitirony sukamasis gruntas

Desinés akies raudonas optinis filtras, kairés akies zalias optinis filtras (raudonos ir Zalios

vertikalios sutapimo stebé¢jimo Zenklas)

Poliarizuotas optinis filtras

1. Call vertikalus sutapimas steb¢jimo Zenklas.

2. Ask the patient about the sighting mark he sees and test according his answers.

Vertikali vaizdo nelygybé

Jei virSutiniy ir apatiniy rémeliy dydziai yra lygiaverciai, néra vertikalios vaizdo nelygybés; jei

virSutiniy ir apatiniy rémeliy dydziai néra lygiaverciai, yra vertikali vaizdo nelygybé.

Kaip parodyta teisingame paveikslélyje: apie 3.5% vaizdo nelygybé.

The straight line width of the sighting mark amounts to 3.5% image inequality.

Vertikali heteroforija

Stebéjimo
Zymes
figiira

Diagnozé

Korekcija

-

Neéra heteroforijos

Sulygiuokite akiy padétj, nereikia korekcijos.

o

Desiniyjy akiy
hiperforija

Padidinkite BU prizming galig kairéje akyje ir BD
prizming galig deSinéje akyje, kol kairysis rémas
sulygiuoja desinjjj réma.

-

Kairés akies
hiperforija

Padidinkite BU prizming galig desinéje akyje ir BD
prizming galig kairéje akyje, kol kairysis rémas
susilygiuoja deSiniajame rémelyje.

Pastaba: Pridedant prizmine galia,

prizming galig.

vietoj dviejy akiy prizminiy galiy pridékite tik vienos akies
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6.5.7 Horizontalus Maddox strypo bandymas (horizontali heterforija)

Bandymo tikslas: iSbandyti horizontalig heteroforija

Bandymo stebéjimo zenklas: Maddox lazdelés stebéjimo Zenklas

Asistentas lgSis: deSinés akies horizontalus Maddox strypas, kairés akies sukamoji prizmeé
1. Call Maddox lazdele stebéjimo zenklas.

2. Ask the patient about the sighting mark he sees and test according his answers.

Stebéjimo Diagnozé Korekcija
zymés figtra
= Néra heteroforijos Sulygiuokite akiy padeétj, nereikia korekcijos.
. Padidinkite BO prizming kairiosios akies galig, kol baltas
o Ezoforija ta¥kas suta TR
ps su tiesia linija.

Padidinkite BI prizming kairiosios akies galia, kol baltas

o Egzoforija y S
taskas sutaps su tiesia linija.

Pastaba: Pridedant prizming galig, vietoj dviejy akiy prizminiy galiy pridékite tik vienos akies
prizming galia.

6.5.8 Horizontalus Maddox strypo bandymas (horizontali heterforija)

Bandymo tikslas: i§bandyti horizontalig heteroforija

Bandymo stebéjimo Zenklas: Maddox lazdelés steb¢jimo Zenklas

Asistentas lgSis: deSinés akies horizontalus Maddox strypas, kairés akies sukamoji prizmé

1. Call Maddox lazdele steb&jimo Zenklas.

2. Ask the patient about the sighting mark he sees and test according his answers.

Stebéjimo

.. _ Diagnozé Korekcija
zymes figiira

Néra heteroforijos Sulygiuokite akiy padétj, nereikia korekcijos.

Padidinkite BU prizming galig deSinéje akyje ir BD
prizming galig deSinéje akyje, kol baltas taskas sutaps su
tiesia linija.

Kairés akies

Padidinkite BU prizming galig desinéje akyje ir BD
prizming galig kair¢je akyje, kol baltas taskas sutaps su
tiesia linija.

Desiniyjy akiy
hiperforija

[ = G |
L]
— hiperforija
=
0

Pastaba: Pridedant prizmine galia, vietoj dviejy akiy prizminiy galiy pridékite tik vienos akies

prizming galig.
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6.5.9 LaikrodZio bandymas (rotaciné heteroforija)

Bandymo tikslas: iSbandyti rotacing heteroforija

Bandymo stebéjimo zenklas: laikrodZzio stebéjimo zenklas

Asistentas objektyvas: Zitirony sukamasis gruntas

Desinés akies raudonas optinis filtras, kairés akies zalias optinis filtras (raudonos ir Zalios laikrodzio
stebéjimo zenklas)

Poliarizuotas optinis filtras

1. Call laikrodzio stebéjimo Zenklas.

2. Ask the patient about the sighting mark he sees and test according his answers.

Stebéji . ..
. © eJlm_O Diagnozé Korekcija
zymes figiira
1 Néra rotacinés Sulygiuokite akiy padétj, nereikia korekcijos
{_i_} heteroforijos ve 4 pacett oS-
R : J Idiopatingé rotaciné Funkciné rotaciné heteroforija, negali biiti koreguojama
‘)( s heteroforija akiniais

. . Tai gali sukelti jstrizas Zmogaus akiy astigmatizmas arba
Optiné rotaciné C R ) ) el e 4.
.. istrizas akiniy cilindras. Tinkamai sureguliuokite cilindrinj
E : heteroforija L .
. = a§j ir galig.
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6.5.10 Vertas 4 taSky bandymas

Bandymo tikslas: iSbandyti Zitirony sinteze, slopinimg ir dominuojancia akj.

Bandymo stebéjimo zenklas: Verta 4 tasky stebéjimo Zenklas

Asistentas leSis: DeSinés akies raudonas optinis filtras, kairés akies Zalia optinis filtras

1. Call verta 4 taSky stebéjimo zenklas.

2. Ask the patient about the sighting mark he sees and test according his answers.

Tasko Steb¢jimo o e . )
. .. _ apibiidinimas Diagnozé
numeris | zymés figtra
. . . Dvi akys turi sintezés funkcij
* Raudoni kvadratai ir apvaliis taskai, Vi'a.y.s. ur} Sezes u . (.:qu.
4 + + sali kryziai Desinioji akis yra dominuojanti
® akis
. R Dvi akys turi sintezés funkcij
L Raudoni kvadratai, zali kryZziai ir V.la.l ys' Ut sintezes tUnkelja
4 + + . Kairé akis yra dominuojanti
apvalis taskai .
® akis
3 + o + Zalieji kvadratai ir apvalis tagkai Desiniyjy akiy slopinimas
4
2 ° Raudoni kvadratai ir apvaliis taskai Kairiyjy akiy slopinimas
5 + + Penki taskai matomi tuo paciu metu | Diplopija
o @°
5 Mirg_éjim_as D1_1 raudoni_ta§k_ai ir trys Zalieji taskai Alternatyvus slopinimas
pakaitomis mirga pakaitomis

3. Iveskite bandymy rezultatus.
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6.5.11 Stereopsis

Bandymo tikslas: iSbandyti stereopse

Bandymo stebéjimo zenklas: stereo stebéjimo Zenklas

Asistentas leSis: DeSinés akies raudonas optinis filtras, kairés akies Zalia optinis filtras (raudona ir
zalia stereo stebéjimo zenklas)

Poliarizuotas optinis filtras

1. Call stereo stebéjimo zenklas.

2. Ask the patient about the sighting mark he sees and test according his answers.

Zenklai normaliomis akimis bandymo metu: 12, 3, 6, 9 paveikslai ir centrinis apvalus tagkas yra toje
pacioje plokStumoje, o keturios trumpos linijos iSsikiSa j iSore¢; atstumai nuo trumposios linijos,
18skyrus 12, 3, 6 ir 9 paveikslus akims, atrodo, sutrumpinami, o trumpa linija 9 paveikslas yra

artimiausias.

Visy linijy stereoskopiniai paralaksai yra tokie:

Stereoskopiné paralaksas tarp trumposios linijos 12 paveikslo ir centrinio apvalaus tasko yra 10" ;
Stereoskopiné paralaksas tarp trumposios linijos 12 paveikslo ir 3 paveiksloyra 1’ ;
Stereoskopiné paralaksas tarp trumposios linijos 3 paveikslo ir 6 paveikslo yra 2’ ;

Stereoskopiné paralaksas tarp trumposios linijos 6 paveikslo ir 9 paveikslo yra4' .

10

m

56

3. Iveskite bandymy rezultatus.



6.5.12 Skirtumy bandymas
Bandymo tikslas: iSbandyti akiy kongregacijos geb&jima
Tikrinti stebéjimo zyme: stulpelio stebéjimo zZymés vaizdinéje diagramoje

Objektyvo padéjéjas: zitrony sukimosi prizme

1. Pagal prizmés rezimg paspaudzia [-}
N

2. Norédami atlikti skirtumy testa, paspauskite

/ UZtemdyti / élykétus/ Atsigauti
" - -

o= Hefiee  fee

Point + sign, increase Bl value until the
cursor is blurred, select blurred

3. Skambinkite j steb¢jimo Zenklus ir rodyti stulpeliy stebéjimo zenklus.

4. Padidinkite BI prizmine dviejy akiy galig, kol steb¢jimo Zenklas taps neaiSkus. Paspauskite
neaiskig piktograma ir ji yra paryskinta, tada iSsaugokite neaiSkaus tasko prizming galig.

5. Padidinti BI prizmine galiag dviejy akiy, kol stebéjimo zenklas skyla j dvi. Paspauskite
perskyrimo piktograma ir ji paryskinta, tada i§saugokite skaidymo taSko prizming galig.

6. Padidinti BI prizming galig dviejy akiy, kol steb¢jimo zenklas atsigauna kaip vienas. Paspauskite

atkirimo piktogramg ir ji yra paryskinta, tada i§saugokite prizming atkiirimo tasko galia.
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6.5.13 Kongregacijos testas
Bandymo tikslas: iSbandyti akiy kongregacijos gebéjima
Tikrinti stebéjimo zyme: stulpelio stebéjimo zymés vaizdinéje diagramoje

Objektyvo padéjéjas: zitrony sukimosi prizme

1. Pagal prizmés rezimg paspaudzia [—J

o
2. Paspauskite " kad jvestuméte kongregacijos testa.

/ UZztemdyti / élykétus/ Atsigauti
/’( ;::/ /
“ 2 AN

o= Hefiee  He

=) +VP +S —

Point-sign, increase BO value until the
cursor is blurred, select blurred.

3. Skambinkite j steb¢jimo Zenklus ir rodyti stulpeliy stebéjimo zenklus.

4. Padidinti BO prizmine galig dviejy akiy, kol stebéjimo Zenklas tampa neaiSkus. Paspauskite
neaiskia piktograma ir ji yra paryskinta, tada iSsaugokite neaiSkaus tasko prizming galia.

5. Padidinti BO prizming galiag dviejy akiy, kol stebéjimo Zenklas skyla i dvi. Paspauskite
perskyrimo piktograma ir ji paryskinta, tada i§saugokite skaidymo taSko prizming galig.

6. Padidinti BO prizming galig dviejy akiy, kol stebéjimo zenklas atsigauna kaip vienas. Paspauskite

atkirimo piktogramg ir ji yra parySkinta, tada i§saugokite prizming atkiirimo tasko galia.
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6.5.14 Netoli tasko kongregacijos (NPC) testas

Bandymui nereikia regéjimo testerio. Jei pacientas nesioja akinius, nenuimkite juy.

Bandymo tikslas: iSbandyti padalijimo taska

Bandymo stebéjimo Zenklas: kryZzminio fiksavimo stebéjimo Zenklas arba nibas, kuris gali lengvai

sukelti diplopija.

1. Paspauskite

NPC
2. Paspauskite , kad jvestuméte NPCtest.

NPC

This test does not need an optometric
head, and gradually close the fixed-point
sight mark or pen tip to the patient’s eyes.
When the image is decomposed, the
distance between the sight mark or pen
tip and the eye is tested, and the distance
value is input to PAD.

|

3. Idékite nib i desing priekyje paciento ir padaryti paciento laikyti akis ant nib.

4. Perkelkite nibg palaipsniui, kad priartétuméte prie paciento akiy: kai pacientas mato, kad nibas
tampa du i$ vieno, nustokite judéti nib.

5. ISmatuokite atstuma nuo nibo iki paciento nosies Saknies.

6. Iveskite atstumg (cm) | jvesties réma, skaitiklio kampas ir prizminé galia bus apskai¢iuojami

automatiskai.
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6.5.15 Salia taskiniy reguliavimo (NPA) bandymo

Bandymo paskirtis: bandymas sureguliuoti taSka
Bandymo stebéjimo zenklas: trumpy atstumy vaizdinés diagramos raidziy stebéjimo zenklas.

Patvirtinimas prie§ bandyma: nustatykite "SPH tolimas matymas — Salia regéjimo" j SPH + ADD.

1. Paspauskite j

2. Norédami jvesti NPA testa, paspauskite

NPA

NPA

Bin

This test does not need an optometric
head, and gradually close the fixed-point
sight mark or pen tip to the patient’s eyes.
When the image is decomposed, the
distance between the sight mark or pen
tip and the eye is tested, and the distance
value is input to PAD.

3. Idékite vaizding diagramg 40cm atstumu, jsitikinkite, kad pacientas aiSkiai mato raidés stebéjimo
zenklg su geriausiu regéjimu.

4. Perkelkite vaizding diagramg palaipsniui, kad priartétuméte prie paciento akiy: kai steb&jimo
zenklas tampa neaiskus, nustokite judinti vaizding diagrama.

5. ISmatuokite atstumg nuo vaizdinés diagramos iki paciento nosies Saknies.

6. Iveskite atstumg (cm) | jvesties réma, beveik taSkiné reguliavimo verté bus apskaiciuojama

automatiskai.
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6.5.16 Neigiamo santykinio reguliavimo (NRI) bandymas

Bandymo tikslas: iSbandyti neigiamg santykinj reguliavima, kai abi akys susirenka nurodytu darbo
atstumu

Bandymo stebéjimo Zymé: stulpeliy stebéjimo zymés trumpyjy nuotoliy vaizdinéje diagramoje

Patvirtinimas prie§ bandyma: nustatykite "SPH tolimas matymas — Salia regé¢jimo" 1 SPH + ADD.

1. Paspauskite E—-]’

NPA
2. Paspauskite , kad ivestuméte NRI testa.

Atsigauti
Uztemdyti \

/}\ NRA /-\/
doe He=

Point + sign, until the view mark is blurred,
press the blurred key to record the data.
After the cursor is blurred, the point-sign
until the cursor is clear and the data is
recorded by pressing the recovery key.

3. Idékite vaizding diagramg 40cm atstumu, jsitikinkite, kad pacientas aiskiai mato stulpelio
stebéjimo zenklus.

4. Paspauskite "+" ir "-", kad palaipsniui koreguotuméte sfering galia, kol stebéjimo Zenklas taps
neaiskus. Paspauskite neaiskig piktograma ir ji parySkinta, tada iSsaugokite neaiSkios vietos sferine
galia.

5. Paspauskite "+" ir "-", kad palaipsniui koreguotuméte sfering galig, kol stebéjimo Zenklas vél
pasiskirs. Paspauskite atkiirimo piktograma ir ji paryskinta, tada iSsaugokite atkiirimo tasko sferine

galia.
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6.5.17 Teigiamo santykinio koregavimo (PRA) testas

Bandymo tikslas: patikrinti teigiamg santykinj reguliavima, kai abi akys susirenka nurodytu darbo
atstumu

Bandymo stebéjimo zZymé: eiluciy stebéjimo zymés trumpy atstumy vaizdinéje diagramoje

Patvirtinimas prie§ bandyma: nustatykite "SPH tolimas matymas — Salia regé¢jimo" 1 SPH + ADD.

1. Paspauskite U’

PRA
2. Paspauskite , kad jvestuméte PRA testa.
UZtemdyti \ / Atsigauti
k PRA
1 ] ®
L= E.-.
R Bin L

Point-sign, until the cursor is blurred, record
the data by blurring. After the cursor is
blurred, click +sign until the cursor is clear,
and record the data by restoring key.

3. Idékite vaizdine diagrama 40cm atstumu, jsitikinkite, kad pacientas aiskiai mato eilutés stebéjimo
zenklus.

4. Paspauskite "+" ir "-", kad palaipsniui koreguotuméte sfering galia, kol stebéjimo Zenklas taps
neaiskus. Paspauskite neaiskig piktograma ir ji parySkinta, tada iSsaugokite neaiSkios vietos sfering
galia.

5. Paspauskite "+" ir "-", kad palaipsniui koreguotuméte sfering galig, kol stebéjimo Zenklas vél
pasiskirs. Paspauskite atkiirimo piktograma ir ji paryskinta, tada iSsaugokite atkiirimo tasko sferine

galia.
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6.6 ustomer Savarankiskai parengta programa

Sis jrenginys turi standartines optometrines fiksuotas programas kaip gamyklinius numatytuosius

nustatymus. Yra 6 klienty savarankiskai sukompiliuotos optometrinés programos.

6.6.1 Savarankiskas programavimas

1. Paspauskite mygtuka « kair¢je bandymo sasajos puséje ir jveskite optometrines programas,

pasirenkant sgsaja, kurioje galima pasirinkti 6 redaguojamus programy rinkinius (A, B, C, D, E, F).

2. Pasirinkite = "pavara" ir jveskite kliento savaranki§ko programavimo sgsaja.

g
l
©

w mE 3 3 M o

®

E M E 3 E W os

E N
[n]u)
0o

m 3 W weEe 3 o 7

Finely adjust the SPH value until the best visual acuity

N
H

R &) L

e

Far ‘Pir):ézixOmm +
WL 0.00 S 0.00 [&ED

0.00 C 0.00

e o A o0 -
Q 3

3. Mygtuky jvedimas

° 000001 00:00

“* mygtuko iS§valymas: panaikinkite dabartinj veiksmag

3
bl

|
4. Po programavimo paspauskite mygtukafu automatiskai iSsaugoti savarankiskai sukompiliuota

mygtuko prid¢jimas: zingsnio pridéjimas

mygtuko redagavimas: redaguoti dabartinj veiksma

programa, iSeiti savarankiskai surinkti programos s3sajg ir grizti i pagrindine sasaja.
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6.6.2 Programa veikia

1. Bandymo sasajoje paspauskite mygtuka ..
2. Spustelékite reikiamg programa. Pavyzdziui, pasirinkite A programa.

3. Self-compiled programa pradeda veikiti.
6.7 Komunikacija

6.7.1 Komunikacija su objektyvo matuokliu CCQ-800
1) Naudokite specialy rysio kabelj, kad prijungtuméte CCQ-800 prie spausdinimo dézutés R232
prievado.

2) Spustelékite LM klavisa

_

X No.000005 Q. Name/Phone Number..

JA Anonymous account

P QX 2019/09/18

2019/09/18

L 2019/09/18
0 A 0
Type Sph  Cyl Axs VA Date
UNA R 2019/09/18 0 00 ADD 0 00
L o A
AR R 2019/09/18
L

000 B8O 0.00

R 2019/09/18

000 B0BU.  0.00

]
L

3) Spustelékite iklaviéq, kad i$Sokantj jvesties laukelj

Patient data input

4) Naudokite CCQ-800 objektyvo matuoklj objektyvo duomenims tikrinti ir datai perduoti j YPA-2100
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® Patient data input &~

000006 LM R -252 083 173 2019/09/18“
L -249 -0.43 138 J

5) Pasirinkite "000006".

Patient data input

2019/09/18

-2.49 -0.43 138

1
6) Norédami uzbaigti duomeny importavima, spustelékite-raktq.

User

X No.000005 Q Name/Phone Number.. | |R i L

j‘ Anonymous account

i 8 2019/09/18 €
1 2019/09/18
-0.75 c -0.50
L m 2019/09/18
173 A 138
Type Sph  Cyl Axs VA Date
UNA R 2019/09/18 0.00 ADD 0.00
q J .
AR R 2019/09/18
L
0.00 BIBO 0.00
[ 2019/09/18 —
L

0.00 BDBU 0.00
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6.8 IS anksto nustatytas ADD

Rysiy lentelé tarp i§ anksto nustatyto papildomo laipsnio ADD ir paciento amziaus (taikoma tik

Siam produktui)

I§ anksto nustatytas ADD
amzius
laipsnis(D)
45 ne seniausias 0.75
50 ne seniausias 1.25
55 ne seniausias 1.50
60 ne seniausias 1.75
65 ne seniausias 2.00
Vyresni nei 65 mety 2.25
IS anksto nustatytas ADD
N/A
laipsnis

7 Trik¢iy diagnostika

Irenginio problemy atveju patikrinkite jrenginj pagal toliau pateikta diagrama, kad gautuméte

patarimy. Jei problema néra nuSautas, praSome susisiekti su Chongqing Yeasn Science -

Technology Co, Ltd Prieziiiros departamentas arba jgaliotasis prekiautojas.

Trouble Priezastys Sprendimai

. s Maitinimo linija netinkamai | Tinkamai prijunkite

Irenginys nepaleidZiamas .. - o
prijungta prie lizdo elektros linija

Spausdintuvas neiseina i§ | Spausdinimo popierius yra | Pakeisti ~ spausdinimo
popieriaus iSnaudojamas popieriy
Spausdintuvas nespausdina | Spausdinimo popierius montuojamas | Reguliuoti spausdinimo
rezultaty priesinga kryptimi. popieriaus kryptj
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8 Valymas ir apsauga

AAttention: Please unplug the power supply when cleaning.Do not use any corrosive detergent

to clean the device, so as not to damage the device surface.

-
8.1 Nuvalykite kaktos pagrindo plokstele ’/( J,f"’
Pries kiekvieng optinj bandyma nuvalykite kaktos pagrindo plok$ %@Q / /
1) Nuimkite kaktos pagrindo plokstele ~

Pakreipkite kaktos pagrindo plokstele j prieki, kaip parodyta deSiniajame paveikslélyje: vilkite tam
tikra kryptimi ir nuimkite pagrindo plokstele.

2) Nuvalykite kaktos pagrindo plokstelg

Nuvalykite kaktos pagrindo plokstele Svaria ir minkSta Sluoste. D¢l sunkiai jveikiamy démiy,
prasome panardinti Svarig minkstg $luoste Svelniu plovikliu, kad nuvalytuméte démes ir nuvalykite
sausu minkstu skuduréliu.

3) Atkurkite kaktos pagrindo plokstele i prading padétj

Idékite jj | prietaisg tam tikra kryptimi

8.2 Nuvalykite nosies pagrindo plokstele

Pries kiekvieng optinj bandyma nuvalykite nosies pagrindo plokstele.

1) Nuimkite nosies pagrindo plokstele nuo regéjimo testerio Seimininko.

Nosies pagrindo ploksté yra pritvirtinta prie regéjimo testerio Seimininko magnetiniu plienu, todél ji
galima lengvai nuimti.

2) Nuvalykite nosies pagrindo plokstelg.

Nuvalykite nosies pagrindo plokstele Svariu ir minkstu skuduréliu. Dél sunkiai jveikiamy démiy,
prasome panardinti §varig minkstg Sluoste Svelniu plovikliu, kad nuvalytuméte démes ir nuvalykite
sausu minkstu skuduréliu.

3) Atkurti nosies pagrindo plokstelg j prading padétj

8.3 ISvalykite testavimo langa

Jei ant bandymo lango yra neSvarumy, aliejiniy démiy, pirSty atspaudy ar dulkiy, tai gali turéti
jitakos bandymo tikslumui.

1) Dulkéms: nupiiskite jj ptitimo balionu Sepeciu.

2) Nesvarumams, aliejinéms déméms ir pirSty atspaudams: nuvalykite Svariu ir minkS$tu skuduréliu.
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ADémesio: Nenuvalykite bandymo lango standziu skuduréliu ar popieriumi; priesingu atveju jis

gali subraizyti bandymo lango stikla.

ADémesio: Valydami Svelniai nuvalykite bandymo langg. PrieSingu atveju jis gali subraizyti
bandymo lango stiklg.

8.4 Svarios iSorinés dalys

Kai iSorinés dalys, pvz., Gaubtas ar skydas, neSvarios, Svelniai nuvalykite jas Svariu ir minks$tu
skuduréliu.

D¢l sunkiai jveikiamy démiy, prasome panardinti Svarig minksSta Sluoste Svelniu plovikliu, kad

nuvalytuméte démes ir nuvalykite sausu minkstu skuduréliu.

O Prieziura ir prieziura
9.1 Pakeisti spausdinimo popieriy
Kai raudona linija atsiranda be spausdinimo popieriaus, nustokite naudoti spausdintuva ir pakeiskite

spausdinimo popieriy.

A Pastaba: Sio produkto spausdintuvas naudoja terminio spausdinimo popieriy, kurio
specifikacijos plotis yra 57mm.

Apsauga ir techning priezilira atliecka profesionalis jrangos valdymo darbuotojai, kad bty
uztikrintas saugus gaminio naudojimas.

Keitimo veiksmai yra tokie:

1) Paspauskite spausdinimo dézés mygtuka, kad atidarytuméte spausdintuvo dangtelj.

Spausdinimo dézés raktas ot
Virselis

2) Isimkite kairjjj popieriy ir jdékite j naujg spausdinimo popieriy.
Démesio: Atkreipkite démesj | popieriaus ritinio kryptj. Jei popieriaus ritinélis jdiegtas atvirksciai,
spausdintuvas nespausdins jokiy duomeny.
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Spausdinimo popieriaus kryptis

3) Idékite spausdinimo popieriy per popieriaus i$¢jimg ir uzdarykite spausdinimo dangtelj.
Démesio: Atkreipkite démesj i popieriaus ritinio kryptj. Nespausdinkite, kai néra spausdinimo
popieriaus, arba lengvai traukite spausdinimo popieriy, kitaip jis gali sutrumpinti spausdintuvo

tarnavimo laika.

Popieriaus i8¢jimas

APress the print cover, be sure the "Printing bin key" is to the pop-up state, otherwise it will not

be able to print.

9.2 Imonés tiekiamos remontuojamos ir keiiamos dalys, pvz., spausdinimo bazeé, maitinimo
adapteris ir kt., gali buti naudojamos tik; kitos neleistinos dalys gali sumazinti maziausig prietaiso
sauga.

9.3 Prietaiso saugiklis yra maitinimo adapteryje; jei pazeistas, pakeiskite ji imonés teikiamomis
maitinimo adapteriais saugiklio tipo T2A 250V.

9.4 Jei jvyksta gedimas, savavaliSkai neiSardykite ir nepataisykite prietaiso, kreipkités i vietinj
pardavéja ar gamintoja.

9.5 Bendrové yra jsipareigojusi teikti vartotojams biitinas grandiniy schemas, daliy sarasg ir kita

susijusia medZziaga, jei reikia.
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10 Aplinkos salygos ir tarnavimo laikas

10.1 Aplinkos salygos normaliam eksploatavimui
35°C
- /ﬂ/ Aplinkos temperatiira: 10°C~35°C
85 %
Santykine dréegme: 30%~85% (be kondensacijos)
—
o 1060 hPa
Atmosferos slégis: 800 hPa~1060 hPa
800 hPa

Patalpy salygos: Svarios ir be tiesioginés didelés Sviesos.

10.2 Transportavimo ir saugojimo aplinkos sglygos

55°C
e /ﬂ/ Aplinkos temperatiira: -10 C~55C

85 %
Santykineé dréegme: 10%~85% (be kondensacijos)
o 1060 hPa
, Atmosferos slégis: 700 hPa ~1060 hPa
700 hPa

10.3 Tarnavimo laikas

Prietaiso tarnavimo laikas yra 8 metai nuo pirmojo naudojimo tinkamai priziiirint ir prizidirint.

11 Aplinkos apsauga

hi¢

—
INFORMACIJA VARTOTOJUI

PraSome panaudotas baterijas ir kitas atliekas perdirbti arba tinkamai iSmesti, kad apsaugotuméte
aplinka.

Sis gaminys pazymétas atrankinio elektros ir elektroninés jrangos atlicky (EE] atlieky) ragiavimo
simboliu. Tai reiskia, kad pagal Europos direktyva 2012/19/ES §is gaminys turi buti pristatytas |
vietinius surinkimo punktus arba grazinamas mazmenininkui santykiu vienas su vienu, kad bty
galima perdirbti arba iSmontuoti, kad buty kuo maziau. jo poveikis aplinkai.

Labai mazos EE] atliekos (joks iSorinis matmuo didesnis nei 25 ¢cm) gali buti pristatomos
mazmenininkams galutiniams vartotojams nemokamai ir nejsipareigojant pirkti lygiavercio tipo EE].
Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietos ar regiono valdzios institucijomis.
Elektroniniai gaminiai, nejtraukti  atrankinio riiSiavimo procesa, yra potencialiai pavojingi aplinkai
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ir zmoniy sveikatai dél pavojingy medziagy. Pagal Siuo metu galiojancius teisés aktus uz neteiséta

gaminio iSmetimg gresia bauda.

12 Gamintojo atsakomybé

Bendrové yra atsakinga uz poveikj saugai, patikimumui ir veikimui mazesnémis aplinkybémis:
Surinkima, papildyma, modifikacijas, pakeitimus ir remontg atlieka jmonés jgalioti darbuotojai;
Patalpoje jrengti elektros jrenginiai atitinka atitinkamus reikalavimus ir

Irenginys naudojamas pagal vartotojo vadova.
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13 Elektros schema diagrama

AC 100-240V DC 15V
mirrer
angle
motor indicator Hall
F Y [ b
— |
Photoelectric > \o
Sensors k3 LEFT COMTROL T
4 BOARD
.‘_
DC 15V I 10

KEY
BEQARD

10
PRINT CONTROL
BOARD o
WIFI
DC 7.5V
DC 15V
DCJACK

—
BRIDGE

BOARD

WIFI
MODULE

1r1rl_r1r

Ewl

PRINT DRIVER
BOARD
mirror
Hall ngle motor
indicator
-
Photoelectric
5 3
RIGHT CONTROL sensors x3
BOARD ™
—

DC 15V T 10

RIGHT DRIVER
BEQARD

[T

} |

Photoelectric Mator x4
Sensars x5
LEFT DRIVER i
BOARD Light LED
L
l l ¥ ¥ ¥ ¥ L4

Motor x8

Motor 18

Norédami gauti daugiau informacijos ir paslaugy arba bet kokiy klausimy, kreipkités 1 jgaliota;ji

atstova ar gamintoja. Mes mielai jums padésime.
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14 Elektromagnetinis suderinamumas

Gairés ir gamintojo deklaracija — Elektromagnetiniai terSalai
Sis jtaisas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba prietaisy
naudotojas turéty uztikrinti, kad prietaisas biity naudojamas tokioje aplinkoje.

(IEC 61000-3-3)

ISmetamyjy  terSaly | Atitikties Elektromagnetiné aplinka - rekomendacijos

bandymas

RF iSmetami terSalai Prietaisas naudoja RF energijg tik savo vidinei funkcijai. Todél

GB 4824(CISPR 11) | 1 grupé jos RF i§metimas yra labai mazas ir greiiausiai nesukels
trukdZiy netoliese esanciai elektroninei jrangai.

RF iSmetami terSalai B klase

GB 4824(CISPR 11)

Harmoniniai

iSmetamieji terSalai A klasé Prietaisas tinkamas naudoti visose jmonése, jskaitant vidaus

GB 17625,1 jstaigas, ir jmonése, tiesiogiai prijungtose prie vie$ojo zZemos

Itampos svyravimai / itampos tinklo, tickian¢iy buityje naudojamus statinius.

Mirgéjimas .

GB%L7J625,2 Atitinka
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Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas
Sis jtaisas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetingje aplinkoje. Klientas arba prietaisy

naudotojas turéty uztikrinti, kad prietaisas biity naudojamas tokioje a

plinkoje.

Atsparumo testas

IEC60601
Bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné
rekomendacijos

aplinka -

Elektrostatinis
iSkrovimas (ESD)

+8kV Kontaktai

+8kV Kontaktai

Grindys turi buti medzio, betono
ar keramingés plytelés. Jei grindys
yra padengtos sintetine medZiaga,

GB/T 17626,2 +15kV Oro +15kV Oro santykinis drégnis turéty bti ne
y uréty b

IEC61000-4-2

(IEC61000-4-2) mazesnis kaip 30%.

Elektrinis greitas clekiros  energiios

pereinantis / . i au elektros  energijos | Elektros tinklo energijos kokybé
. tiekimo linijy £2kV . - . e .

sprogstantis LKV Vesties/ tiekimo linijy #2kV | turéty bati tipinés komercinés ar

GB/T 17626.4 ! +1kV jvesties/ | ligoninés aplinkos kokybeé.

(IEC61000-4-4)

iSvesties eilutéms

iSvesties eilutéms

Banga +1kV e.ih.l.té .i Veilutq 4KV eiluté j eilute Ele.ktros_t-inlfl(? c?nergijos 1.<0%<ybé
GB/T 17626,5 +2kV linija j Zemeg 2KV linifa j Zeme turéty buti tipinés komercinés ar
(IEC61000-4-5) +1kV eiluté j eilute ligoninés aplinkos kokybé.

+2kV lien | Zemg

<5% Ut (> 95% | <5% Ut (> 95%

kritimo Ut) 0,5 ciklo | kritimo Ut) 0,5 ciklo | Elektros tinklo energijos kokybé
Itampos kritimai, 40% Ut  (60% | 40% Ut  (60% | turéty bati tipinés komercinés ar
trumpi pertrikiai ir | Kritimo Ut) 5 | kritimo Ut) 5| ligoninés aplinkos kokybé. Jei
jtampos svyravimai | ciklams ciklams jrenginio naudotojas turi toliau
maitinimo jvadinése | 70% ut (30% | 70% Ut  (30% | veikti maitinimo tinklo pertrauky
linijose kritimo  Ut) 25 | kritimo ~ Ut) 25 | metu, rekomenduojama, kad
GB/T 17626,11 ciklams ciklams prietaisas biity maitinamas i
(IEC61000-4-11) <5% Ut (>95% | <5% Ut (>95% | nepertraukiamo maitinimo

kritimas Ut) uz 5 | kritimas Ut) uz 5 | saltinio.

sek.

sek.

Galios daznio
magnetinis
laukas(50/60Hz)
GBI/T 17626,8
(IEC 61000-4-8)

3 A/m

3 A/m

Galios daznio magnetiniai laukai
turéty buti tokio lygio,
budingas tipiskai vietai tipinéje
ligoninés

kuris

komercinéje ar
aplinkoje.

Pastaba: Ut yra kintamosios srovés tinklo jtampa prie$ taikant bandymo lygj.
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Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas
Sis jtaisas skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetingje aplinkoje. Klientas arba prietaisy
naudotojas turéty uztikrinti, kad prietaisas buity naudojamas tokioje aplinkoje.

IEC60601 Elektromagnetiné aplinka -

Atsparumo testas Bandymo lygis Atitikties lygis rekomendacijos

Nesiojamoji ir mobili RF rySio
jranga turéty biiti naudojama ne
ariau  jokios jtaiso  dalies,
jskaitant kabelius, nei
rekomenduojamas atskyrimo
atstumas, apskaiCiuotas  pagal
siystuvo dazniui taikoma lygt;.
Rekomenduojamas atskyrimo
atstumas

d =1,2 150kHz-80MHz

d =1.2 80MHz-800MHz

Atlikta RF d =2.3 800MHz-2.5GHz

GBIT 17626,6 3 V (faktiné verté) 3V Kur: , e
(IEC61000-4-6) 150kHz - 80MHz 3V (faktine verte) P - stustwo didziausia ejimo
Spinduliuojamas 3 \/m gfi“OS galla. vgtals (W) pagal
RF siystuvo gamintoja;
GBIT 17626.3 80MHZ - 2,5 GHZ 3V/m
(IEC61000-4-3) D yra rekomenduojamas
atskyrimo atstumas metrais (m).
Fiksuoty RF siystuvy lauko
stipris, nustatytas
elektromagnetinés vietos tyrimua,
turéty biiti mazesnis uz atitikties
lygi kiekviename dazniy
diapazoneb.

Trukdziai gali atsirasti Salia
Jjrangos, pazymétos $iuo simboliu.

(R

1 pastaba: Esant 80MHz ir 800 MHz dazniy diapazonui, taikomas didesnis dazniy diapazonas.
2 pastaba: Sios gairés gali biiti taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetinj sklidima veikia absorbcijos
ir atspindzio strukttiros, objektai ir Zmonés.

a Lauko stipriyjy pusiy i§ fiksuoty siystuvy, pvz., baziniy radijo (koriniy / belaidziy) telefony stociy ir
sausumos mobiliyjy radijo imtuvy, mégéjy radijo, AM ir FM radijo transliacijy ir TELEVIZIJOS
transliavimo, teoriSkai negalima tiksliai numatyti. Siekiant jvertinti elektromagneting aplinkg dél
stacionariy RF siystuvy, reikéty apsvarstyti elektromagnetinés vietos tyrimg. Jei iSmatuotas veikimo
stiprumas toje vietoje, kurioje prietaisas naudojamas, vir§ija pirmiau nurodyta taikoma RF atitikties lygj,
turéty buti laikomasi prietaiso, kad biity patikrintas normalus veikimas. Jei pastebimas nejprastas
veikimas, gali prireikti papildomy priemoniy, pvz., perorientuoti arba perkelti prietaisa.

b Dazniy diapazone nuo 150 KHz iki 80MHz lauko stipriai turi biiti mazesni nei 10V/m.
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Rekomenduojami atstumai tarp neSiojamosios ir mobiliosios RF ry$io jrangos ir prietaiso

Sie jtaisai skirti naudoti aplinkoje, kurioje kontroliuojami spinduliuojami RF trikdZiai. Klientas arba
prietaiso naudotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy trukdZiy, iS§laikydamas minimaly atstuma tarp
nesiojamosios ir mobiliosios RF rySio jrangos (siystuvy) ir prietaiso, kaip rekomenduojama toliau,

atsizvelgiant | didZiausig rySio jrangos i$éjimo galia.

Vardine Atskyrimo atstumas pagal siystuvo daznj/m
didZiausia
siystuvo  iS¢jimo 150kHz - 80MHz 80MHz - 800MHz 800MHz - 2,5 GHz
galia d=1.2 d=1.2 d=23
W
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 2.3
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Siystuvams, kuriy didZiausia i§¢jimo galia nei$vardyta pirmiau, rekomenduojamas atskyrimo atstumas d
metrais (m) gali bliti nustatomas pagal siystuvo dazniui taikomg lygtj, kai P yra didziausia siystuvo
i18¢jimo galios galia vatais (W) pagal siystuvo gamintoja.

1 pastaba: Esant 80 MHz ir 800 MHz dazniy diapazonui, taikomas didesnio dazniy diapazono atskyrimo
atstumas.

2 pastaba: Sios gairés gali biiti taikomos ne visais atvejais. Elektromagnetinj sklidima veikia struktiiry,
objekty ir zmoniy absorbcija ir atspindys.
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